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ZAKON
ze dne 13. cervence 1999

0 pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu
(zékon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla)

Parlament se usnesl na tomto zakoné& Ceské republiky:

CAST PRVNI
POJISTENI ODPOVEDNOSTI Z PROVOZU VOZIDLA

0ddil prvni
Uvodni ustanoveni
§1

(1) Tento zdkon zapracovava prislusné predpisy Evropskych spolecentvil) a upravuje
a) pojisténi odpovédnosti za ujmu zpusobenou provozem vozidla (dale jen ,pojisténi
odpovédnosti”),
b) ziizeni Ceské kancelate pojistiteld (déle jen , Kancelai), jeji pravni postaveni, organizaci a
predmeét cinnosti.

(2) Nestanovi-li tento zékon jinak,

a) musi byt v pripadé vozidla zapsaného v registru silni¢nich vozidel podle zdkona
upravujictho podminky provozu vozidel na pozemnich komunikacich povinnost pojisténi
odpovédnosti podle tohoto zdkona splnéna po celou dobu, kdy je vozidlo zapsano v registru
silni¢nich vozidel, s vyjimkou doby, kdy je v registru silni¢nich vozidel zapsano jako vyrazené
z provozu, vyvezené do jiného statu nebo zaniklé, a doby, kdy je vozidlo odcizené,

b) muze na délnici, silnici, mistni komunikaci a GCelové komunikaci, s vyjimkou tcelové
komunikace, ktera neni verejné pristupna (dale jen ,pozemni komunikace“), provozovat
vozidlo pouze ten, jehoZ povinnost nahradit 4jmu zptisobenou provozem tohoto vozidla je
pojisténa podle tohoto zdkona; povinnost pojisténi odpovédnosti musi byt splnéna i v pripadé
ponechani vozidla na pozemni komunikaci.

(3) Nestanovi-li tento zékon jinak, pojiSténi odpovédnosti se ridi ob¢anskym zdkonikem.
§2
Vymezeni pojmu

Pro ucely tohoto zédkona se rozumi



a) vozidlem silniéni vozidlo, zvlastni vozidlo, trolejbusb); za vozidlo se nepovaZzuje vozik pro
invalidy, potahové vozidlo a nemotorové vozidlo tazené nebo tlacené pési osobou, jizdni kolo
a kolobézka, pokud nejsou schvaleny jako druh vozidla motocykl,

b) tuzemskym vozidlem vozidlo, které podléha registraci silni¢nich vozidel vedené podle
zdkona o podminkdach provozu vozidel na pozemnich komunikacich9) (dale jen "registrace
vozidel"), nebo vozidlo, které nepodléha registraci vozidel a je ve vlastnictvi fyzické osoby s
bydli$tém nebo mistem podnikani na tzemi Ceské republiky nebo pravnické osoby se sidlem
na tuzemi Ceské republiky, anebo vozidlo, které bylo odesléno do Ceské republiky z jiného
¢lenského statu [pismeno 1)], je-li Ceska republika statem cilového urceni, a to po dobu 30
dnti po¢inaje dnem, kdy kupujici osoba vozidlo prevzala, i kdyZ vozidlo nebylo v Ceské
republice registrovano,

c) cizozemskym vozidlem vozidlo, které je vybaveno cizi statni poznavaci znackou, nebo
vozidlo, které neni vybaveno cizi statni poznavaci znackou a je ve vlastnictvi fyzické osoby s
bydlistém nebo mistem podnikéni mimo tzemi Ceské republiky, anebo pravnické osoby se
sidlem mimo tizemi Ceské republiky,

d) pojistitelem pojistovna, ktera je podle zvlastniho pravniho predpisul0) opravnéna
provozovat na tizemi Ceské republiky pojisténi odpovédnosti,

e) pojistnikem ten, kdo uzavrel s pojistitelem smlouvu o pojiSténi odpovédnosti,

f) pojisténym ten, na jehoZz povinnost nahradit Gjmu se pojisténi odpovédnosti vztahuje,
g) poskozenym ten, komu byla provozem vozidla zpisobena Gjma a méa pravo na nahradu
ujmy,

h) $kodnou udélosti zptisobeni ijmy provozem vozidla,

i) kancelari pojistitelll profesni organizace sdruzujici pojistovny, které jsou v uréitém stété
opravnény provozovat pojisténi odpovédnosti,

j) registracnim mistem spravni organ, ktery je prislusny k registraci vozidel podle zakona o
podminkdach provozu vozidel na pozemnich komunikacich,

k) zelenou kartou mezinarodni osvédceni prokazujici skutecnost, Ze k vozidlu byla uzavrena
smlouva o pojisténi odpovédnosti za ijmu zpusobenou provozem vozidla uvedeného v tomto
osvédceni,

1) clenskym statem Clensky stat Evropské unie nebo jiny stat tvorici Evropsky hospodarsky
prostor,

m) Gzemim, na kterém ma vozidlo obvyklé stanoviste,

1. Gzemi statu, jehoz statni poznavaci znackou nebo jinou registrac¢ni znackou je vozidlo
opatreno, bez ohledu na to, zda uvedena znacka je trvald nebo docasna, nebo

2. izemi stétu, v némz znacka pridélena vozidlu pojistitelem nebo jiné rozliSovaci znacka
byla vydana, jestlize vozidlo nepodléha evidenci vozidel, ale na vozidle je umisténa znacka
pridélena pojistitelem nebo jina rozliSovaci znacka, ktera je obdobou statni poznavaci
znacky, nebo

3. uzemi statu, v némz ma vlastnik nebo spoluvlastnik (déle jen ,vlastnik”) vozidla
bydlisté, jestlize se pro takové vozidlo nevyzaduje ani registracni znacka ani znacka
pridélend pojistitelem nebo jina rozliSovaci znacka, ktera je obdobou statni poznavaci



znacky, nebo

4. Uzemi statu, ve kterém doslo ke Skodné udalosti, jestlize se jedna o vozidlo bez statni
poznavaci znacky, prestoze mélo byt takovou znackou opatreno, nebo o vozidlo se statni
poznavaci znackou Ci jinou registra¢ni znackou, ktera neodpovida nebo prestala odpovidat
vozidlu, a to v pripadech poskytnuti plnéni podle § 24 odst. 2 pism. b).

Oddil druhy

PojiSténi odpovédnosti

§3

Pojistna smlouva

(1) Pojisténi odpovédnosti vznika na zakladé pojistné smlouvy uzaviené mezi pojistnikem a
pojistitelem. Pojistitel je vZdy povinen uzavrit pojistnou smlouvu, jestlize navrh na jeji uzavreni
neodporuje tomuto zakonu, zdkonu upravujicimu pojistnou smlouvu nebo pojistnym podminkam
pojistitele. V pojistné smlouvé se mohou smluvni strany od tohoto zdkona odchylit jen tehdy,
pokud tim nedochézi ke snizeni nebo omezeni naroku poskozeného, vyplyvajicich z prava na
nahradu ujmy z pojisténi odpovédnosti, zplisobené provozem vozidla. Pojisténi odpovédnosti
nelze prerusit11), pokud nebylo v pojistné smlouvé dohodnuto jinak. Bylo-li v pojistné smlouveé
dohodnuto preruseni pojiSténi odpovédnosti, je pojistnik povinen pred pocatkem preruseni
pojisténi prokazat pojistiteli, ze vozidlo bylo vyrazeno z provozu podle zakona o podminkach
provozu vozidel na pozemnich komunikacich, jedné-li se o vozidlo, které podléha registraci
vozidel. V dobé preruseni pojisténi odpovédnosti neni plnéna povinnost pojisténi odpovédnosti.

(2) Uzavrit pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti je povinen vlastnik tuzemského vozidla
nebo ridi¢ cizozemského vozidla, nestanovi-li tento zakon jinak. Tim neni dotCeno pravo uzavrit
takovou smlouvu jako pojisténi ciziho pojistného rizika. Jednou pojistnou smlouvou o pojisténi
odpovédnosti 1ze pojistit odpovédnost z provozu vice vozidel, maji-li téhoz vlastnika, nebo téhoz
provozovatele, nebo pokud ma pojistnik na uzavreni smlouvy pojistny zédjem zalozeny
poskytnutim Gvéru nebo jiné obdobné financni sluzby, jejimz icelem je nabyti vlastnického
prava k vozidlu, nebo, jsou-li vlastnik nebo provozovatel vozidla a pojistnik soucésti stejného
koncernu.

(3) Bezprostredné po uzavreni pojistné smlouvy, tykajici se tuzemského vozidla, vyda pojistitel
pojistnikovi zelenou kartu.

(4) Pojistna smlouva obsahuje vzdy
a) urceni pojistitele a pojistnika a udaje o vozidle,
b) dobu trvani pojisténi,
c) limit pojistného plnéni,
d) vysi pojistného, jeho splatnost a zpusob jeho placeni a

e) formu a misto oznameni Skodné udalosti; je-li pojiSténi odpovédnosti provozovano formou
docasného poskytovani sluzeb, rovnéz adresu bydliSté nebo mista podnikani, anebo sidlo
Skodniho zastupce podle § 9b.

(5) Jestlize v dobé uzavreni pojistné smlouvy nebo jeji zmény nejsou znamy nékteré udaje o
vozidle, které vSak neznemoziuji jeho identifikaci, sdéli je pojistnik pojistiteli ve Ihuté, kterou
pojistitel urci, nejpozdéji vsak do 15 dnli ode dne uzavreni pojistné smlouvy nebo jeji zmény.



Zménu Udaju tykajicich se pojistnika a vozidla oznadmi pojistnik pojistiteli do 15 dnu ode dne,
kdy k této zméné doslo.

§ 3a
Limity pojistného plnéni

(1) Pro tcely tohoto zdkona se limitem pojistného plnéni rozumi nejvyssi hranice plnéni
pojistitele pri jedné Skodné udalosti. Limity pojistného plnéni musi byt v pojistné smlouvé
uvedeny samostatné, a to zpusobem, ktery odpovida ¢lenéni limitl pojistného plnéni uvedenému
v odstavci 2.

(2) Limit pojistného plnéni musi odpovidat

a) pri ujmeé podle § 6 odst. 2 pism. a) nejméné 35000000 K¢ na kazdého zranéného nebo
usmrceného véetné nahrady nakladu vynalozenych na péci hrazenou z verejného zdravotniho
pojisténi a regresniho naroku podle § 6 odst. 4,

b) pri tjmeé podle § 6 odst. 2 pism. b) a ¢) nejméné 35000000 K¢ bez ohledu na pocet
poskozenych; prevysuje-li soucet naroku uplatnénych vice poskozenymi limit pojistného
plnéni uvedeny v pojistné smlouvé, pojistné plnéni se kazdému z nich snizuje v poméru
tohoto limitu k souctu naroku vsech poskozenych.

(3) V ramci limitu podle odstavce 2 pism. b) se podle § 6 odst. 4 hradi ndklady zasahu
Hasi¢ského zachranného sboru Ceské republiky (dale jen ,hasi¢sky zachranny sbor”) a jednotky
sbort dobrovolnych hasi¢u obce, jedna-li se o zasah v souvislosti se $kodou podle § 6 odst. 2.

§ 3b
Stanoveni vyse pojistného

(1) Pojistitel je povinen stanovit vysi pojistného v souladu s podminkami stanovenymi zakonem
upravujicim pojistovnictvi tak, aby zabezpecil trvalou splnitelnost zavazkl vzniklych
provozovanim pojisténi odpovédnosti a uhradu prispévka Kancelari podle § 18 odst. 5.

(2) Pri sjednavani vyse pojistného v pojistné smlouvé zohledni pojistitel celkovy predchazejici
Skodny prubéh pojisténi odpovédnosti pojistnika, a to slevou na pojistném v pripadé
bezeskodného prubéhu pojisténi nebo prirazkou k pojistnému v pripadé vyplaty pojistného
plnéni z pojisténi odpovédnosti. V pojistné smlouvé Ize ujednat, Ze se zohledni Skodny prubéh
osoby, ktera vozidlo provozuje, jde-li o osobu odlisSnou od pojistnika. Pii zohlednéni
predchézejiciho S$kodného prubéhu pojistitel neprihlizi k dobé preruseni pojisténi odpovédnosti.
V takovém pripadé se pri zohlednéni predchazejiciho $kodného prubéhu doba preruseni
pojisténi odpovédnosti nezapocitava do pojistné doby tohoto pojisténi. Zpusob stanoveni vyse
pojistného predloZi pojistitel ke kontrole Ceské narodni bance na jeji pisemné vyzadéni, a to
vCetné statistickych daju, na kterych je zpusob stanoveni vySe pojistného zalozen.

§4
Prispévek
(1) Vlastnik tuzemského vozidla a jeho provozovatel (déle jen ,o0soba povinna k zaplaceni

prispévku”) jsou spolecné a nerozdilné povinni zaplatit Kancelari prispévek za kazdy den
poruseni povinnosti podle § 1 odst. 2; to neplati, bylo-li vozidlo odcizeno.

(2) Pri urcCeni osoby povinné k zaplaceni prispévku se ma za to, ze



a) osoba zapsana jako vlastnik vozidla v registru silni¢nich vozidel je vlastnikem vozidla a

b) osoba zapsana jako provozovatel vozidla v registru silnicnich vozidel je provozovatelem
vozidla.

(3) Vyse prispévku se vypocte jako soucin poctu dni, kdy byla porusovana povinnost podle § 1
odst. 2, a vySe denni sazby podle druhu vozidla.

(4) Osoba povinna k zaplaceni prispévku je povinna zaplatit Kancelari naklady spojené s
mimosoudnim uplatnénim prava na prispévek.

(5) Vysi denni sazby prispévku, druhy vozidel pro ucely denni sazby prispévku a vysi nakladu
Kancelare spojenych s mimosoudnim uplatnénim prava na prispévek podle odstavce 4 stanovi
Ministerstvo financi vyhlaskou.

(6) Povinnost zaplatit prispévek a naklady Kancelare podle odstavce 4 zanikd, pokud Kancelar
do 1 roku ode dne vzniku povinnosti zaplatit prispévek neodesle osobé povinné k zaplaceni
prispévku vyzvu k zaplaceni prispévku podle odstavce 7, jde-li o osobu zapsanou jako vlastnik ¢i
provozovatel vozidla v registru silni¢nich vozidel. V ostatnich pripadech lhata 1 roku nezacne
bézet drive, nez se Kancelar prokazatelné dozvi, kdo je vlastnikem ¢i provozovatelem vozidla.

(7) Vyzva k zaplaceni prispévku musi obsahovat popis diivodi vzniku naroku na prispévek,
vycisleni vy$e prispévku a ndkladi Kancelare, lhutu ke splnéni povinnosti zaplatit prispévek v
trvani nejméné 30 dni ode dne doruceni vyzvy, pouceni adresata o jeho pravech a povinnostech
vCetné moznosti dolozit Kancelari okolnosti vylucujici vznik naroku na prispévek a pouceni o
moznosti Kancelare uplatnit narok na zaplaceni prispévku a naklada Kancelare u soudu.

§5
Vyjimky z pojisténi odpoveédnosti
(1) Povinnost uzavrit pojistnou smlouvu podle tohoto zakona nema

a) ridi¢ cizozemského vozidla, ktery je drzitelem platné zelené karty vydané pojiStovnou v
cizim staté, nebo vozidla, jehoZ pojisténi odpovédnosti na izemi Ceské republiky je zaru¢eno
kanceldri pojistitelu ciziho statu,

b) slozka integrovaného zachranného systému pro vSechna vozidla neuzivana k podnikani a
zarazena do prubézné aktualizované prilohy poplachového planu integrovaného zachranného
systému kraje,12)

c¢) Bezpecnostni informacni sluzba pro ji provozovana vozidla, Generalni inspekce
bezpecnostnich sbort pro ji provozovana vozidla, Ministerstvo obrany pro vozidla
provozovana Vojenskym zpravodajstvim a Ministerstvo vnitra pro vozidla provozovana
Utfadem pro zahraniéni styky a informace a pro vozidla tGtvart Policie Ceské republiky
povérenymi vySetrovanim podle zvlastniho pravniho predpisul2a), obec pro vozidla
provozovana jednotkami sboru dobrovolnych hasi¢t obce a Ministerstvo financi (dale jen
»ministerstvo”) pro vozidla provozovana povérenymi celnimi organy, které maji podle
zvlastniho pravniho predpisul2a) postaveni policejniho organu.

(2) K vozidlu uvedenému v odstavci 1 pism. b) a c) (déle jen "vozidlo s vyjimkou z pojisténi
odpovédnosti") vyda zelenou kartu ministerstvo. Zanikne-li davod, pro ktery byla vozidlu s
vyjimkou z pojisténi odpovédnosti zelena karta vydana, je ten, kdo takové vozidlo provozuje,
povinen zelenou kartu ministerstvu vratit.



Rozsah pojisténi odpovednosti
§6

(1) Pojisténi odpovédnosti se vztahuje na kazdou osobu, kterd je povinna nahradit 4jmu
zplsobenou provozem vozidla uvedeného v pojistné smlouvé.

(2) Nestanovi-li tento zékon jinak, mé pojistény pravo, aby pojistitel za néj uhradil v rozsahu
a ve vysi podle obcanského zédkoniku poskozenému

a) zpusobenou ujmu vzniklou ublizenim na zdravi nebo usmrcenim,

b) ucelné vynalozené naklady spojené s péci o zdravi zranéného zvirete a zplisobenou
Skodu vzniklou poSkozenim, zni¢enim nebo ztratou véci, jakoz i Skodu vzniklou odcizenim
véci, pozbyla-li fyzicka osoba schopnost ji opatrovat,

c) usly zisk,

d) ucelné vynalozené naklady spojené s pravnim zastoupenim pri uplatiovani naroka
podle pismen a) az c); v souvislosti se Skodou podle pismene b) nebo c) vSak jen v pripadé
marného uplynuti Ihtuty podle § 9 odst. 3 nebo neopravnéného odmitnuti anebo
neopravnéného kraceni pojistného plnéni pojistitelem,

pokud poskozeny sviij narok uplatnil a prokazal a pokud ke $kodné udélosti, ze které tato
ujma vznikla a kterou je pojiStény povinen nahradit, doslo v dobé trvani pojisténi
odpovédnosti, s vyjimkou doby jeho preruseni.

(3) Nebylo-li ujednano jinak, poskytne pojistitel plnéni v rozsahu a ve vysi podle odstavce 2 v
penézich nejvyse do limitu pojistného plnéni stanoveného v pojistné smlouve.

(4) Pojistény ma dale pravo, aby pojistitel za néj uhradil prislusnou zdravotni pojiStovnou
uplatnény a prokazany narok na nadhradu nékladd vynalozenych na zdravotni pé¢i hrazenou z
verejného zdravotniho pojisténi podle zakona upravujiciho verejné zdravotni pojisténil5a),
jestlize zdravotni pojistovna vynalozila tyto ndklady na zdravotni péci poskytnutou
poskozenému, pokud ke Skodné udalosti, ze které tato Gjma vznikla a kterou je pojistény
povinen nahradit, doSlo v dobé trvani pojiSténi odpovédnosti, s vyjimkou doby jeho preruseni.
To plati obdobné i v pripadé regresni nahrady predepsané k thradé pojiSténému podle
zékona upravujiciho nemocenské pojisténil5b) a v pripadé thrady nakladu hasi¢ského
zachranného sboru nebo jednotek sbort dobrovolnych hasi¢u obce podle § 3a odst. 3.

(5) Pojistna smlouva tykajici se pojiSténi odpovédnosti musi byt uzavrena tak, aby toto
pojisténi na zakladé jediného pojistného platilo na tzemi vSech Clenskych statu a dalSich
statl uvedenych v seznamu statt, ktery stanovi ministerstvo vyhlaskou. Pojistitel je povinen
tuto platnost pojisténi na zelené karté vyznacit.

(6) Pojisténi odpovédnosti plati i na Gizemi jinych statl nez stata uvedenych v odstavci 5,
pokud pojistitel tuto platnost pojiSténi na zelené karté vyznacil.

(7) V pripadé Gjmy zpusobené provozem tuzemského vozidla na izemi jiného ¢lenského statu
se rozsah pojisténi odpovédnosti ridi pravni upravou tohoto jiného ¢lenského statu, pokud
podle tohoto zdkona nebo podle pojistné smlouvy neni tento rozsah Sirsi.

(8) Na ujmu zpusobenou provozem vozidla ob¢anovi ¢lenského statu béhem jeho primé cesty
mezi dvéma Uzemimi ¢lenskych statu, jestlize se na uzemi, kterym takovéa osoba projizdi a na
kterém doslo k udalosti, z niz tjma vznikla, nevztahuje ptisobnost zadné narodni kancelare



§7

§8

pojistiteld, se vztahuje pravni Gprava toho ¢lenského statu, na jehoz izemi méa vozidlo
obvyklé stanoviste.

(1) Pojistitel nehradi
a) Ujmu, kterou utrpél ridi¢ vozidla, jehoz provozem byla Gjma zpusobena,

b) skodu podle § 6 odst. 2 pism. b) a c), kterou je pojiStény povinen nahradit svému
manzelu nebo osobam, které s nim v dobé vzniku skodné udalosti zily ve spolecné
domadcnosti, s vyjimkou Skody podle § 6 odst. 2 pism. c), jestlize tato Skoda souvisi s tjmou
podle § 6 odst. 2 pism. a),

c) Skodu na vozidle, jehoz provozem byla $koda zplsobena, jakoz i na vécech
prepravovanych timto vozidlem, s vyjimkou $kody zptisobené na véci, kterou méla timto
vozidlem prepravovana osoba v dobé skodné udalosti na sobé nebo u sebe, a to v rozsahu,
v jakém je pojiStény povinen Skodu nahradit,

d) skodu podle § 6 odst. 2 pism. b) a c) vzniklou mezi vozidly jizdni soupravy tvorené
motorovym a pripojnym vozidlem, jakoz i Skodu na vécech prepravovanych témito vozidly,
nejedna-li se o Skodu zpusobenou provozem jiného vozidla,

e) jmu vzniklou manipulaci s ndkladem stojiciho vozidla,

f) ndklady vzniklé poskytnutim lécebné péce, davek nemocenského pojisSténi (péce) nebo
duchodu z diichodového pojisténi v dusledku ujmy na zdravi nebo usmrcenim, které utrpél
ridi¢ vozidla, jehoz provozem byla tato Gjma zpusobena,

g) Ujmu zpusobenou provozem vozidla pri jeho GcCasti na organizovaném motoristickém
zavodu nebo soutézi, s vyjimkou ujmy zptusobené pri takovéto ucasti, jestlize je ridi¢ pri
tomto zavodu nebo soutézi povinen dodrzovat pravidla provozu na pozemnich
komunikacich,

h) Gjmu vzniklou provozem vozidla pri teroristickém ¢inu nebo valeéné udalosti, jestlize
ma tento provoz primou souvislost s timto ¢inem nebo udalosti.

(2) Byla-li ijma zpusobena vlastniku vozidla provozem jeho vozidla, které v dobé vzniku Gjmy
ridila jind osoba, nebo osobé, ktera s vozidlem, jehoz provozem byla této osobé ujma
zpusobena, opravnéné naklada jako s vlastnim nebo se kterym opravnéné vykonavé pravo
pro sebe, a jestlize v dobé vzniku Gjmy ridila vozidlo jind osoba, je pojistitel povinen uhradit
tomuto vlastniku nebo této osobé pouze Gjmu podle § 6 odst. 2 pism. a) vCetné nahrady
néakladl vynalozenych na péci hrazenou z verejného zdravotniho pojisténi a regresniho
naroku podle § 6 odst. 4.

(3) V pripadé stretu vozidel, kterd jsou ve vlastnictvi téze osoby, se Ujma zplsobena této
osobé hradi pouze tehdy, jestlize jde o ruzné provozovatele vozidel zi¢astnénych na vzniku
Skodné udaélosti a jestlize neni soucasné tato osoba provozovatelem vozidla, na némz byla
tato Ujma zpusobena.

(4) Plnéni za Gjmu zpusobenou provozem vozidla, v rozsahu, v jakém je pojistény povinen
tuto ijmu nahradit a kterou poskozeny radné prokazal, nelze odmitnout ani snizit s vyjimkou
pripadl uvedenych v tomto zékoné.



Povinnosti pojisténého
(1) Pojistény je povinen bez zbytecného odkladu pisemné oznémit pojistiteli, ze doslo ke
Skodné udélosti s uvedenim skutkového stavu tykajiciho se této udalosti, predlozit k tomu

prislusné doklady a v pribéhu Setreni $kodné udélosti postupovat v souladu s pokyny
pojistitele.

(2) Pojistény je povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu pisemné sdélit, ze
a) bylo proti nému uplatnéno pravo na ndhradu Ujmy a vyjadrit se k pozadované nahradé a
jeji vysi,
b) v souvislosti se Skodnou udalosti bylo zahajeno spravni nebo trestni rizeni, a
neprodlené informovat pojistitele o jeho priabéhu a vysledku,

c) poskozenym bylo uplatnéno pravo na nahradu Ujmy u soudu nebo u jiného prislusného
organu, pokud se o této skutec¢nosti dozvi.

(3) Pojistény je povinen bez zbytecného odkladu dolozit poskozenému na jeho zadost tdaje
nezbytné pro uplatnéni prava poskozeného na plnéni podle § 9 odst. 1, nejméné vSak

a) své jméno, popripadé jména, a prijmeni a bydlisté, ndzev nebo obchodni firmu a sidlo,

b) jméno, popripadé jména, a prijmeni a bydliSté, ndzev nebo obchodni firmu a sidlo,
popripadé téz misto podnikani vlastnika vozidla,

c¢) obchodni firmu a sidlo pojistitele, popripadé téz adresu sidla pobocky pojistitele v
Ceské republice,

d) ¢islo pojistné smlouvy a

e) jedna-li se o vozidlo, které podléha registraci vozidel, statni poznavaci znacku vozidla,
kterym byla Gjma zpusobena.

(4) Pojistény je povinen v pripadé dopravni nehody nepodléhajici ozndmeni Policii Ceské
republiky podle zdkona upravujiciho provoz na pozemnich komunikacich15c) bez zbytec¢ného
odkladu predlozit pojistiteli spole¢ny zaznam o dopravni nehodé15d).

(5) Pozaduje-li pojistitel od pojiSténého v pripadé dopravni nehody podle odstavce 4 jeji
oznameni Policii Ceské republiky, uhradi pojisténému naklady s tim spojené.

Pojistné plnéni

(1) Poskozeny ma pravo uplatnit sviij narok na plnéni podle § 6 u prislusného pojistitele nebo
u Kancelare, jedna-li se o narok na plnéni z garan¢niho fondu podle § 24. Pri uplatnéni
naroku je povinen predlozit spolecny zdznam o dopravni nehodé15d), jedné-li se o dopravni

nehodu nepodléhajici ozndmeni Policii Ceské republiky podle zakona upravujiciho provoz na
pozemnich komunikacich15c).

(2) Plnéni pojistitele je splatné do 15 dnt, jakmile pojistitel skoncil Setfeni nutné k zjisténi
rozsahu jeho povinnosti plnit nebo jakmile pojistitel obdrzel pravomocné rozhodnuti soudu o
své povinnosti poskytnout pojistné plnéni.

(3) Pojistitel je povinen provést Setfeni Skodné udalosti bez zbytecného odkladu. Ve 1haté do
3 mésict ode dne, kdy bylo opravnénou osobou uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi
odpovédnosti, je pojistitel povinen



a) ukoncit Setreni pojistné udalosti a sdélit poskozenému vysi pojistného plnéni podle
jednotlivych narokl poskozeného vCetné zpusobu stanoveni jeho vysSe, jestlize nebyla
zpochybnéna povinnost pojistitele plnit z pojiSténi odpovédnosti a naroky poSkozeného
byly prokézéany, nebo

b) podat poskozenému pisemné vysvétleni k tém jim uplatnénym narokim, které byly
pojistitelem zamitnuty nebo u kterych bylo plnéni pojistitele snizeno, anebo u kterych
nebylo mozno ve stanovené lhiité ukoncit Setfeni.

(4) Nesplnil-li pojistitel povinnost podle odstavce 3, zvySuje se ¢astka pojistného plnéni, jehoz
se prodleni pojistitele tykd, o trok z prodleni. Sazba uroku z prodleni se stanovi ve vysi
diskontni sazby stanovené Ceskou narodni bankou, platné k prvnimu dni prodleni, navysené
0 4 % ro¢né. Uroky z prodleni se stanovuji vzdy samostatné za kazdy zapocaty mésic prodleni
ve vysi jedné dvandctiny sazby uroku z prodleni, pricemz sazba troku z prodleni se
aktualizuje kazdy mésic s vyuzitim diskontni sazby Ceské narodni banky, platné k prvnimu
dni daného mésice prodleni. Uroky z prodleni odvozené na zakladé diskontni sazby se pouZiji,
pokud neni v pojistné smlouvé stanovena ¢astka vyssi.

(5) Neni-li ohrozeno rizeni o trestném cinu podle zvlastniho pravniho predpisul6) nebo
projednavani prestupku, sdéluje organ ¢inny v trestnim rizeni nebo organ projednavajici
prestupek pojistiteli nebo Kanceléri idaje o dopravni nehodé v rozsahu podle zvlastniho
pravniho predpisu,16a) popripadé mu umozni nahlizet do spisu a porizovat z ného vypisy ve
véci tykajici se skodné udalosti.

(6) Setfeni podle odstavce 3 nelze podmifiovat ukon¢enim fizeni podle odstavce 5, jehoZ
predmeétem neni rozhodnuti o ndhradé Gjmy. Tim neni dotéeno ustanoveni odstavce 2.

§ %a
Skodni z&stupce pojistitele v jiném &lenském staté

(1) Pojistitel se sidlem na tizemi Ceské republiky ustanovi v kazdém jiném ¢lenském staté
svého Skodniho zastupce. To plati i pro pojistitele se sidlem na uzemi jiného nez ¢lenského
statu (dale jen ,treti stat”) s vyjimkou téch Clenskych statu, ve kterych mu bylo udéleno
povoleni k provozovani pojisténi odpovédnosti. Tento Skodni zastupce musi mit, jde-li o
fyzickou osobu, bydlisté nebo misto podnikéni, a jde-li o pravnickou osobu, sidlo v clenském
staté, ve kterém byl ustanoven.

(2) Skodni zastupce podle odstavce 1 projednava jménem a na tcet pojistitele skodné
udalosti, véetné kone¢ného vyrizeni naroku vznesenych poskozenym. Za tim ucelem
shromazduje informace nutné k proSetreni narokl poskozeného a provadi opatreni k jejich
vyporadani, byla-li ijma zplisobena provozem vozidla,

a) ke kterému pojistitel sjednal pojisténi odpovédnosti v jiném Clenském staté, nez je stat,
ve kterém ma poskozeny bydlisté, misto podnikani nebo sidlo,

b) které ma obvyklé stanovisté v jiném Clenském state, nez je stat, ve kterém ma
poskozeny bydlisté, misto podnikani nebo sidlo, a

c) doslo-li k této jmé v jiném clenském staté, nez je stat, ve kterém ma poskozeny
bydlisté, misto podnikani nebo sidlo, nebo

d) doslo-li k této Gjmé ve tretim staté, jehoz kancelar pojistitell se pripojila k systému
zelenych karet.



(3) Skodni zéstupce podle odstavce 1 mliZe byt ¢inny i pro vice pojistitelti. Musi byt opravnén
k zastupovani pojistitele ve vztahu k poskozenému, k vyporadani narokt poskozeného v
plném rozsahu a schopen jednat v trednim jazyce ¢lenského statu bydlisté nebo sidla
poskozeného. Jmenovani skodniho zdstupce podle odstavce 1 nevylucuje pravo poskozeného
uplatnit pravo na nahradu Gjmy primo proti osobé, ktera tuto Gjmu zpUsobila, nebo proti
prislusnému pojistiteli.

(4) Jmenovani skodniho zastupce podle odstavce 1 neni zrizenim pobocky pojistitele a ¢innost
skodniho z&stupce neni povazovana za formu usazeni se na tizemi jiného Clenského statu
(dale jen ,provozovna“).

(5) Pojistitel je povinen sdélit Kancelari jméno, popripadé jména, a prijmeni a adresu
bydlisté, mista podnikani nebo obchodni firmu Skodniho zastupce podle odstavce 1, jedna-li
se o fyzickou osobu, nebo obchodni firmu nebo nazev a sidlo, jedna-li se o pravnickou osobu,
stat jeho plsobnosti a vSechny zmény, a to do 7 dni ode dne jeho jmenovani nebo provedeni
zmény. Kancelar tyto informace predava bez zbyte¢ného odkladu prislusnym narodnim
informacnim strediskiim Clenskych statu.

§ 9b
Skodni z&stupce pojistitele z jiného ¢lenského statu pro Ceskou republiku

(1) Pojistitel se sidlem na tuzemi jiného ¢lenského statu, ktery provozuje pojiSténi
odpovédnosti na izemi Ceské republiky na zdkladé svobody doc¢asné poskytovat sluzby, je
povinen ustanovit v Ceské republice svého $kodniho zastupce.

(2) Skodni zastupce podle odstavce 1 jménem a na uéet pojistitele projednavé skodné
udalosti, véetné konecného vyrizeni poskozenym vznesenych narokd. Za tim ucelem
shromazduje informace nutné k prosetreni narokl poskozeného a provadi opatreni k jejich
vyporadani, byla-li ijma zplsobena provozem vozidla,

a) ke kterému pojistitel sjednal pojisténi odpovédnosti, ma-li poskozeny bydlisté, misto
podnikani nebo sidlo v Ceské republice, a

b) doslo-li k této ujmé na uzemi clenského statu nebo jiného statu podle § 6 odst. 5 nebo 6.

(3) Skodni zéstupce podle odstavce 1 mliZe byt ¢inny i pro vice pojistiteldt. Musi byt opravnén
k zastupovani pojistitele ve vztahu k poskozenému, k vyporadani opravnénych naroki
poskozeného v plném rozsahu a schopen jednat v ceském jazyce. Jmenovani Skodniho
zastupce podle odstavce 1 nevylucuje pravo poskozeného uplatnit pravo na ndhradu ujmy
primo proti osobé, kterd tuto Gjmu zpusobila, nebo proti prislusnému pojistiteli.

(4) Jmenovani Skodniho zastupce podle odstavce 1 neni ziizenim pobocky pojistitele a ¢innost
Skodniho zdstupce neni povazovana za provozovnu.

(5) Pojistitel je povinen sdélit Kancelari jméno, popripadé jména, a prijmeni a adresu
bydlisté, mista podnikdni nebo obchodni firmu Skodniho zastupce podle odstavce 1, jedna-li
se o fyzickou osobu, nebo obchodni firmu nebo nazev a sidlo, jedna-li se o pravnickou osobu,
a to do 7 dnti ode dne jeho jmenovani. VSechny zmény tykajici se tohoto $kodniho zastupce je
pojistitel povinen oznamit Kancelari, a to do 7 dnt ode dne provedeni této zmény.

(6) Skodni zastupce podle odstavce 1 zastupuje pojistitele podle odstavce 1 ve vztahu ke
Kanceldri ve vécech upravenych v § 15 a v § 24 odst. 7 a 9, i kdyZ jednatelské opravnéni
podle § 18 odst. 10 prislusi jiné osobé.



§9c
Skodni z&stupce pojistovny pro Ceskou republiku

(1) Skodni zastupce ustanoveny v souladu s pravem Evropskych spole¢enstvil) v Ceské
republice pojitovnou, které bylo udéleno v jiném ¢lenském staté nez Ceské republice
povoleni k provozovani pojisténi odpovédnosti a kterd v Ceské republice pojisténi
odpovédnosti neprovozuje, projednava jménem této pojiStovny a na jeji ucet Skodné udalosti,
vCetné nadhrady ujmy zpusobené poskozenému provozem vozidla,

a) ke kterému pojiStovna sjednala pojisténi odpovédnosti, ma-li poskozeny bydlisté, misto
podnikani nebo sidlo v Ceské republice,

b) které ma obvyklé stanovi$té v jiném ¢lenském staté nez v Ceské republice a
c) doslo-li k této Ujmé v jiném C¢lenském staté nez v Ceské republice, nebo

d) doslo-li k této Gjmé ve tretim staté, jehoz kancelar pojistitelt se pripojila k systému
zelenych karet.

(2) Skodni zéastupce podle odstavce 1 shromaZzduje informace nutné k pro$etfeni naroki
poskozeného a provadi opatieni k jejich vyporadani, byla-li ijma zplisobena provozem
vozidla, pokud pojiStovna sjednala pojisténi odpovédnosti z provozu tohoto vozidla G¢inné v
dobé vzniku Skodné udalosti. Musi byt opravnén k zastupovani pojistitele ve vztahu k
poskozenému, k vyporadani opravnénych naroku poskozeného v plném rozsahu a schopen
jednat v ceském jazyce. Jmenovani Skodniho zéstupce podle odstavce 1 nevylucuje pravo
poskozeného uplatnit pravo na nahradu Gjmy primo proti osobé, ktera tuto Gjmu zpusobila,
nebo proti prislusné pojistovneé.

(3) Skodni zastupce podle odstavce 1 ve vztahu k poskozenému vykonava prava a povinnosti
pojistitele podle tohoto zdkona, a to vCetné zastupovani pojistovny pred soudy pri
rozhodovani o téchto pravech ¢i povinnostech.

(4) Skodni zéstupce podle odstavce 1 miiZe byt ¢inny i pro vice pojistoven. Jeho jmenovani
neni zrizenim pobocky pojistovny a ¢innost Skodniho zastupce neni povazovana za
provozovnu.

§9d

Provozuje-li pojistovna pojisténi odpovédnosti na izemi Ceské republiky na zakladé prava
zrizovat pobocky jako pojistitel se sidlem v jiném ¢lenském staté, mé se za to, Ze povinnosti
$kodniho zastupce podle § 9c odst. 1 aZ 3 plni vedouci této pobocky na tizemi Ceské
republiky, pokud pojistovna neustanovila jako Skodniho zastupce pro ji sjednana pojisténi
odpovédnosti z provozu vozidla, které ma obvyklé stanovisté v jiném Clenském staté nez v
Ceské republice, jinou osobu. Provozuje-li pojistovna pojisténi odpovédnosti na tizemi Ceské
republiky na zékladé svobody docasné poskytovat sluzby jako pojistitel podle § 9b odst. 1, ma
se za to, Ze povinnosti Skodniho zdstupce podle § 9c odst. 1 az 3 plni Skodni zastupce podle §
9b, pokud pojistovna neustanovila jako skodniho zastupce pro ji sjednand pojisténi
odpovédnosti z provozu vozidla, které ma obvyklé stanovisté v jiném Clenském staté nez v
Ceské republice, jinou osobu.

§10

Pravo pojistitele na uhradu vyplacené ¢astky



(1) Pojistitel ma proti pojisSténému pravo na nadhradu toho, co za ného plnil, jestlize prokaze,
Ze pojistény
a) Gjmu zpusobil tmysiné,

b) bez zretele hodného divodu nesplnil povinnost podle zdkona upravujiciho provoz na
pozemnich komunikacich sepsat spole¢ny zaznam o dopravni nehodé nebo ohlasit
dopravni nehodu, ktera je Skodnou udalosti, a v duasledku toho byla ztizena nebo
znemoznéna moznost radného Setreni pojistitele podle § 9 odst. 3 tohoto zdkona nebo
moznost pojistitele uplatnit toto pravo na ndhradu pojistného plnéni,

c) bez zretele hodného duvodu opustil misto dopravni nehody nebo jinak znemoznil
zjiSténi skutec¢né pric¢iny vzniku dopravni nehody,

d) zplsobil Ujmu provozem vozidla, které pouzil neopravnéneé,

e) bez zretele hodného duvodu nesplnil povinnost podle § 8 odst. 1 az 3 a v dusledku toho
byla ztiZzena nebo znemoznéna moznost radného Setreni pojistitele podle § 9 odst. 3,

f) bez zretele hodného diivodu jako ridic¢ vozidla odmitl podrobit se na vyzvu prislusnika
Policie Ceské republiky zkousce na pritomnost alkoholu, omamné nebo psychotropni latky
nebo 1éku oznaceného zdkazem ridit motorové vozidlo,

g) 1idil vozidlo a nebyl drzitelem prislusného ridicského opravneéni, s vyjimkou rizeni
vozidla osobou, kterd se uci vozidlo ridit nebo sklada zkousku z rizeni vozidla, a to vzdy
pouze pod dohledem opravnéného ucitele nebo ridice cvicitele individuélniho vycviku,

h) ridil vozidlo v dobé, kdy mu byl uloZzen zakaz Cinnosti ridit vozidlo,

i) ridil vozidlo pod vlivem alkoholu, omamné nebo psychotropni latky nebo léku
oznaceného zdkazem ridit motorové vozidlo, nebo

j) predal rizeni vozidla osobé uvedené v pismenech g), h), i).

(2) Pojistitel ma proti pojisSténému pravo na nadhradu toho, co za ného plnil, jestlize prokaze,
Ze pojistény porusil zakladni povinnost tykajici se provozu na pozemnich komunikacich tim,
Ze provozoval vozidlo,

a) které svoji konstrukci nebo technickym stavem neodpovida pozadavkim bezpec¢nosti
provozu na pozemnich komunikacich, obsluhujicich osob, prepravovanych osob a véci,
nebo

b) jehoz technicka zpusobilost k provozu vozidla nebyla schvélena,

a toto poruseni bylo v pri¢inné souvislosti se vznikem tjmy, kterou je pojiStény povinen
nahradit.

(3) Provozovatel vozidla odpovida spolecné a nerozdilné s osobou podle odstavce 1 za
pohledavku pojistitele na ndhradu céstky vyplacené podle odstavce 1 pism. g), h), i) a j),
neprokaze-li, ze nemohl jednani této osoby ovlivnit.

(4) Pojistitel mé proti pojistnikovi pravo na uhradu ¢astky, kterou vyplatil z divodu Gjmy
zpusobené provozem vozidla, jestlize jeji pri¢inou byla skutecnost, kterou pro védomé
nepravdivé nebo netplné odpovédi nemohl pojistitel zjistit pri sjednavani pojisténi a ktera
byla pro uzavreni pojistné smlouvy podstatna.

(5) Porusil-li pojistény nékterou z povinnosti uvedenych v § 8 odst. 1 az 3, je pojistitel
opravnén na ném pozadovat uhradu naklada spojenych s Setfenim pojistné udalosti nebo



jinych nékladu vyvolanych porusenim téchto povinnosti. Tim neni dot¢eno préavo pojistitele
na thradu vyplacené Céstky podle odstavce 1 pism. e).

(6) Soucet pozadovanych nahrad podle odstavcu 1 az 5 nesmi byt vySs$i nez plnéni vyplacené
pojistitelem v dusledku Skodné udalosti, se kterou toto pravo pojistitele souvisi.

§11
Ujma zplisobend provozem vozidla s vyjimkou z pojisténi odpovédnosti

(1) Ujmu zplisobenou provozem vozidla s vyjimkou z pojisténi odpovédnosti nahradi
ministerstvo.

(2) Zpusob a rozsah nahrady Ujmy v pripadech podle odstavce 1 se ridi obCanskym
zdkonikem. Osoba, ktera provozuje vozidlo s vyjimkou z pojisténi odpovédnosti, je povinna
oznamit ministerstvu skutec¢nosti podle § 8 odst. 1 a 2. PoSkozeny ma v takovém pripadé
pravo na nahradu jmy proti ministerstvu. Cinnosti spojené s ndhradou jmy hrazenou
ministerstvem muze na zakladé dohody vykonavat jménem ministerstva jim povéreny
pojistitel.

(3) Dojde-li ke jmé zpusobené provozem vozidla s vyjimkou z pojisténi odpovédnosti na
uzemi statu, ktery je uveden v seznamu statl podle § 6 odst. 4, uhradi tuto ujmu Kancelar
nebo pojistitel uvedeny v odstavci 2. Ministerstvo uhradi tomu, kdo Gjmu podle véty prvni
uhradil, ¢astku vyplaceného pojistného plnéni véetné nakladl spojenych s vyrizenim pojistné
udalosti.

(4) Nahradilo-li ministerstvo Gjmu zplisobenou provozem vozidla, kterou je povinna nahradit
osoba, ktera provozuje vozidlo s vyjimkou z pojiSténi odpovédnosti, ma ministerstvo pravo na
nahradu toho, co za tuto osobu plnilo, proti fyzické osobé, ktera Gjmu zpUsobila, za podminek
podle § 10 odst. 1. Byla-li Gjma zplisobena pri plnéni pracovnich povinnosti, muze
ministerstvo uplathovat pravo na nahradu vyplaceného plnéni v takové vysi, v jaké by ji mohl
uplatnit zaméstnavatel vici zaméstnanci podle zvlastniho pravniho predpisu.18) Toto
omezeni neplati, jde-li o Gjmu zpusobenou umyslné, neopravnénym uzitim vozidla, po poziti
alkoholického napoje nebo pod vlivem omamné latky.

Zanik pojisténi odpovédnosti
§12

(1) Pojisténi odpovédnosti podle tohoto zdkona zanika

a) dnem, kdy pojistnik, jeho dédic, pravni nastupce nebo vlastnik vozidla, je-li osobou
odlisnou od pojistnika, oznamil pojistiteli zménu vlastnika tuzemského vozidla,

b) dnem, kdy vozidlo, které nepodléha registraci vozidel podle zdkona upravujiciho
podminky provozu vozidel na pozemnich komunikacich, zaniklo,

c) dnem vyrazeni tuzemského vozidla z provozu podle zdkona o podminkach provozu
vozidel na pozemnich komunikacich, pokud se pojistitel a pojistnik nedohodli na jeho
preruseni,

d) odcizenim vozidla; nelze-li dobu odcizeni vozidla presné urcit, povazuje se vozidlo za
odcizené, jakmile Policie Ceské republiky pfijala ozndmeni o odcizeni vozidla,

e) dnem nésledujicim po marném uplynuti lhtty stanovené pojistitelem v upomince k
zaplaceni pojistného nebo jeho ¢ésti, dorucené pojistnikovi; tato lhuta nesmi byt kratsi nez



1 mésic a upominka pojistitele musi obsahovat upozornéni na zénik pojisténi odpovédnosti
v pripadé nezaplaceni dluzného pojistného a o této upomince pojistitel soucasné informuje
osobu uvedenou v pojistné smlouvé jako vlastnik tuzemského vozidla, jde-li o osobu
odli$nou od pojistnika; Ihutu stanovenou pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného
nebo jeho Casti 1ze pred jejim uplynutim dohodou prodlouzit,

f) vypovédi podle zvlastniho pravniho predpisu,19)
g) dohodou,
h) uplynutim doby, na kterou bylo pojisténi odpovédnosti sjednano.

(2) Pojistnik je povinen bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli skute¢nosti uvedené v
odstavci 1 pism. a) az d).

(3) Zanikne-li vozidlo, které podléha registraci vozidel, je dnem zaniku pojiSténi odpovédnosti
den zépisu jeho zaniku v registru silni¢nich vozidel s vyjimkou pripadu, kdy osoba opravnéna
pozadat o zapis zaniku vozidla nemohla z duvodl nezavislych na jeji vili takovou zadost
podat a jestlize tak ucinila bezodkladné, kdy tyto prekazky pominuly. V takovém pripadé je
dnem zaniku pojisténi odpovédnosti den, kdy nastala nevratna zména znemoznujici jeho
provoz.

§13
(1) Po zaniku pojisténi odpovednosti je

a) pojistnik povinen bez zbyte¢ného odkladu odevzdat pojistiteli zelenou kartu, pokud byla
vydana,

b) pojistitel povinen na zékladé pisemné zadosti pojistnika vydat mu ve 1hiité do 15 dnl
ode dne jejiho doruceni potvrzeni o dobé trvéani pojisténi odpovédnosti a o jeho Skodném
prubéhu, jehoz nélezitosti stanovi ministerstvo vyhlaskou; ve stejné Ihuté je pojistitel
povinen vydat toto potvrzeni na zadost pojistnika kdykoli v dobé trvéani pojisténi, pricemz
stejnou povinnost ma pojistitel, jedna-li se o zadost pojistnika o vydani potvrzeni o vraceni
zelené karty pojistiteli.
Nalezitosti tohoto potvrzeni stanovi ministerstvo vyhlaskou.
(2) Zanikne-li pojisténi odpovédnosti pred uplynutim doby, na kterou bylo pojiSténi sjednéno,
ma pojistitel pravo na pojistné do konce kalendarniho mésice, ve kterém pojisténi
odpovédnosti zaniklo. Zbyvajici ¢ast zaplaceného pojistného je pojistitel povinen vratit.
Nastala-li v dobé do zaniku pojisténi odpovédnosti Skodna udalost, vznika pojistiteli pravo na
pojistné podle véty prvni; povinnost zbyvajici ¢ast pojistného vratit ma pouze tehdy, jestlize
mu z této Skodné udélosti nevznikne povinnost plnit.
(3) Jestlize pojistnik nesplnil povinnost podle odstavce 1 pism. a), neni pojistitel povinen do
doby splnéni této povinnosti vratit pojistnikovi pojistné podle odstavce 2 ani vydat potvrzeni
podle odstavce 1 pism. b).
(4) Povinnost pojistnika podle odstavce 1 pism. a) plati i v pripadé preruseni pojisténi
odpovédnosti.

§14
Hrani¢ni pojisténi

(1) Ridi¢ cizozemského vozidla, s vyjimkou fidi¢e, ktery je drzitelem platné zelené karty



vydané v cizim staté, a s vyjimkou ridice, jehoz pojisténi odpovédnosti na tizemi vsech
¢lenskych statl je zaruceno kancelari pojistitelu ciziho statu, je povinen uzavrit s Kancelari
pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpusobenou provozem cizozemského
vozidla (déle jen ,hrani¢ni pojisténi“). Hrani¢ni pojisténi se uzavira pri vstupu cizozemského
vozidla na izem{ Ceské republiky zaplacenim pojistného, a to nejméné na dobu 15 dnd. Bez
hrani¢niho poji$téni nesmi Policie Ceské republiky umoznit jizdu takového vozidla na tizemi
Ceské republiky.

(2) Hrani¢ni poji$téni se vztahuje pouze na $kodné udélosti, které nastaly na izemi Ceské
republiky a na tizemi jiného ¢lenského statu. Cinnosti spojené s uzaviranim hrani¢niho
pojisténi muze na zékladé smlouvy vykonavat jménem Kancelare ji povérenda osoba.

(3) Kancelar vyda ridici vozidla zelenou kartu jako doklad o hrani¢nim pojisténi, jakmile
zaplatil pojistné.

(4) Jestlize je na uzemi Ceské republiky provozovano cizozemské vozidlo, jehoZ provoz na
tomto Uzemi je podminén hrani¢nim pojiSténim, bez uzavreni tohoto pojisténi, je ridi¢ tohoto
vozidla povinen zaplatit Kancelari pojistné odpovidajici trojnasobku pojistného, které mélo
byt na dobu pobytu tohoto vozidla na tizemi Ceské republiky zaplaceno, nejméné vsak 10
tisic K&. TotézZ plati, jestlize je takové cizozemské vozidlo provozovano na tizemi Ceské
republiky bez hrani¢niho pojiSténi po uplynuti doby platnosti zelené karty.

(5) Neprokaze-li se fidi¢ cizozemského vozidla, jehoZ provoz na tizemi Ceské republiky je
podminén hrani¢nim pojisténim, pfi vyjezdu tohoto vozidla z izemi Ceské republiky
dokladem o hrani¢nim pojisténi uzavienym na celou dobu pobytu tohoto vozidla na Gzemi
Ceské republiky nebo na dobu tohoto pobytu po uplynuti doby platnosti zelené karty,
ptisluénik Policie Ceské republiky neumozni dalsi jizdu cizozemského vozidla do doby splnéni
povinnosti podle odstavce 4.

(6) Zaplacené pojistné za hranicni pojiSténi se nevraci.
§15
Evidence pojisténi odpovédnosti

(1) Pojistitel sdéluje Kancelari idaje o vzniku, dobé preruseni, zméné a zaniku pojisténi
odpovédnosti nejméné v rozsahu udaju, které stanovi ministerstvo vyhlaskou, a to nejpozdéji
do 1 mésice ode dne vzniku prislusné skutecnosti.

(2) Kancelar sdéluje udaje podle odstavce 1 tykajici se vozidel, ktera podléhaji registraci
vozidel, Ministerstvu dopravy.

(3) Ministerstvo dopravy porovnava udaje podle odstavce 2 s idaji jim vedenymi a sdéli
Kancelari vysledek porovnani a udaje o vozidlech a o jejich vlastnicich nebo provozovatelich,
které nebyly sdéleny Kancelari, a to v rozsahu udaji podle odstavce 12 vedenych v registru
silni¢nich vozidel. Kancelar ma pravo pozadovat sdéleni i jednotlivych tdajua vedenych v
registru silni¢nich vozidel, jsou-li pro to divody vyplyvajici z jeji plisobnosti podle tohoto
zakona.

(4) Udaje vedené Kancelai{ tykajici se vozidel a jejich vlastnik{l nebo provozovateld mohou
byt Kanceldri sdéleny pojistiteli.

(5) Zanikne-li pojisténi odpovédnosti u vozidla, jehoz provoz je podminén pojisténim
odpovédnosti, je vlastnik vozidla podléhajiciho registraci vozidel povinen pozadat o vyrazeni



vozidla z provozu podle zakona upravujiciho podminky provozu vozidel na pozemnich
komunikacich, neni-li vozidlo zapsano v registru silni¢nich vozidel jako zaniklé nebo vyvezené
do jiného statu.

(6) Zjisti-li Kancelar na zékladé porovnani tidaju podle odstavcu 1 a 3, Ze po zaniku pojisténi
odpovédnosti nebyla uzaviena nova pojistna smlouva podle odstavce 5, oznami tuto
skutecnost bez zbytecného odkladu organu evidence prisluSnému podle registrace
tuzemského vozidla, a to prostrednictvim registru silni¢nich vozidel. Na zékladé tohoto
oznameni organ evidence overi splnéni povinnosti; zjisti-li nesplnéni této povinnosti,
postupuje podle zdkona upravujiciho podminky provozu vozidel na pozemnich
komunikacich?20).

(7) Udaje podle odstavci 2, 3 a 6 se sdéluji nejméné jedenkrat mésicné.
(8) Udaje se sdéluji zplisobem umoziiujicim délkovy piistup.

(9) Pojistitelé sdéluji Kancelari tidaje o Skodnych a pojistnych udalostech vCetné osobnich
udaju ke zpracovani pro ucely § 3b odst. 2, § 18 odst. 2 pism. f) a g) tohoto zékona a zakona o
pojistovnictvi24). Ustanoveni odstavcu 1, 4, 7 a 8 se pouziji obdobné.

(10) Zpracovéni osobnich udaji pojistitelem nebo Kancelari v souvislosti s plnénim povinnosti
podle tohoto zakona se povazuje za zpracovani nezbytné pro dodrzeni pravni povinnosti
spravce podle zakona upravujiciho ochranu osobnich tdaju25).

(11) Bylo-li vysledkem spréavniho rizeni podle odstavce 6 vyrazeni vozidla z provozu podle
zdkona o podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich, sdéli tuto skute¢nost
prislusné registra¢ni misto Kanceldri prostrednictvim provozu podle zdkona o podminkach
provozu vozidel na pozemnich komunikacich zpisobem umoznujicim déalkovy pristup, a to
bez zbyte¢ného odkladu po ukonceni prislusného rizeni.

(12) Pri plnéni povinnosti podle odstavce 3 Ministerstvo dopravy predava Kancelari z registru
silni¢nich vozidel o kazdém vozidle, o jehoz zaniku pojiSténi odpovédnosti Kancelar
informovala podle odstavce 2 Ministerstvo dopravy, tyto tdaje:

a) jméno, popripadé jména a prijmeni, rodné c¢islo a bydlisté v pripadé fyzické osoby, nebo
nazev, identifikacni Cislo a sidlo v pripadé pravnické osoby jako registrovaného vlastnika
tohoto vozidla a jeho registrovaného provozovatele, je-li odliSny od vlastnika,

b) statni poznavaci znacCku silnicniho motorového vozidla nebo pripojného vozidla,
c) ¢islo technického prukazu silni¢niho motorového vozidla nebo pripojného vozidla,
d) druh a kategorie silnicniho motorového vozidla nebo pripojného vozidla,

e) vyrobce silni¢niho motorového vozidla nebo pripojného vozidla, znacku (obchodni nazev
stanoveny vyrobcem), typ vozidla, obchodni oznaceni,

f) identifikac¢ni cislo silnicniho motorového vozidla nebo pripojného vozidla (VIN), neni-li,
pak vyrobni Cislo podvozku silnicniho motorového vozidla nebo pripojného vozidla,

g) typ, vykon a zdvihovy objem motoru,

h) nejvétsi technicky pripustnou hmotnost, nejvétsi povolenou hmotnost a provozni
hmotnost silni¢niho motorového vozidla,

i) datum prvni registrace vozidla silnicniho motorového vozidla nebo pripojného vozidla a

j) datum vyrazeni vozidla z provozu nebo datum zaniku vozidla podle zdkona o



podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich.

§ 15a
Informacni stredisko Kancelare

(1) Za celem poskytnuti informaci nezbytnych pro uplatnéni naroku poskozenych osob na
nahradu Ujmy z pojisténi odpoveédnosti provozuje Kancelar informacni stredisko, jehoz
prostrednictvim zjistuje a uchovava tdaje o

a) statnich poznavacich znackach tuzemskych vozidel,

b) pojistiteli, ¢islech pojistnych smluv tykajicich se pojisténi odpovédnosti z provozu
tuzemskych vozidel a datech pocatku a konce platnosti pojiSténi,

c) ¢islech zelenych karet, ¢islech pojistnych smluv tykajicich se hrani¢niho pojisténi,
d) pojistitelich a jimi jmenovanych Skodnich zastupcich podle § 9a,
e) Skodnich zastupcich podle § 9b a 9c.

(2) Informace podle odstavce 1 pism. a), tykajici se tuzemskych vozidel, zjisStuje Kancelar
prostrednictvim registru silni¢nich vozidel (§ 15 odst. 3). Informace podle odstavce 1 pism. a)
a c¢) tykajici se vozidel s vyjimkou z pojisténi odpovédnosti podle § 5 odst. 1 pism. b) a ¢)
shromazduje ministerstvo. Na zadost Kanceléare je ministerstvo povinno ji sdélit, zda se jedna
o vozidlo, na jehoz vlastnika nebo provozovatele se tato vyjimka vztahuje.

(3) Informace podle odstavct 1 a 2 musi byt uchovavany nejméné po dobu 7 let ode dne
trvalého vyrazeni vozidla z registru silni¢nich vozidel nebo ode dne zdniku pojistné smlouvy
tak, aby poskozeny mohl od Kancelare do 7 let ode dne vzniku Skodné udalosti ziskat vzdy
informace o

a) obchodni firmé a sidle pojistitele, ktery uzavrel pojistnou smlouvu o pojisténi
odpovédnosti z provozu vozidla, kterym byla poskozenému zpusobena ujma,

b) Cisle pojistné smlouvy o pojisténi odpovédnosti uzaviené pojistitelem podle pismene a),
c¢) Skodnim zastupci podle § 9a nebo § 9b,
d) vlastniku vozidla nebo jeho provozovateli, je-li odliSny od jeho vlastnika, a

e) misté, na které se ma poskozeny obracet v pripadé, ze Gjma byla zptisobena provozem
vozidla s vyjimkou z pojiSténi odpovédnosti.

(4) Informace tykajici se vozidel s obvyklym stanovi$tém v jiném ¢lenském staté, ne je Ceska
republika, a informace o Skodnich zastupcich podle § 9c zjistuje Kancelar prostrednictvim
informacnich stredisek téchto ¢lenskych statu.

Prestupky
§16
Prestupky fyzickych, pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

(1) Fyzickd, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze porusi
povinnost podle § 1 odst. 2 pism. b).

(2) Fyzicka osoba se jako ridi¢ vozidla dopusti prestupku tim, ze v rozporu s § 17 odst. 1
nepredlozi zelenou kartu.



(3) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu od 5000 K¢ do 40000 K¢ a za prestupek
podle odstavce 2 pokutu od 1500 K¢ do 3000 K¢.

(4) Prikazem na misté Ize za prestupek podle odstavce 2 ulozit pokutu do 1500 K¢.
§ 16azruseno

§ 16b
Spolecnd ustanoveni

(1) Prestupky podle tohoto zédkona projednava obecni trad obce s rozsirenou pusobnosti, v
hlavnim mésté Praze jeji méstska Cast. Prestupky podle § 16 odst. 2 mlze projednavat Policie
Ceské republiky piikazem na misté. V pripadé zjisténi poruSeni § 1 odst. 2 informuje orgén
podle véty prvni o této skutec¢nosti bez zbyte¢ného odkladu Kancelar, a to zpusobem
umoznujicim déalkovy pristup. V informaci uvede udaje o vozidle a jeho vlastniku.

(2) Mistni prislusnost spravniho organu k projednani prestupku fyzické osoby podle § 16
odst. 1 se ridi bydlistém fyzické osoby podezrelé z jeho spachani a mistni prislusnost k
projednani prestupku pravnické nebo podnikajici fyzické osoby podle § 16 odst. 1 se ridi
sidlem pravnické nebo podnikajici fyzické osoby podezrelé ze spachani prestupku.

(3) Pokuty vymaha a vybira organ, ktery je ulozil. Pokuty ulozené prikazem na misté Policii
Ceské republiky na misté nezaplacené vymahé piisludny spravce dans.

§17
Kontrola pojisténi odpovédnosti

(1) Pri provozu vozidla na pozemni komunikaci je jeho ridi¢ povinen mit u sebe zelenou kartu
nebo doklad o hrani¢nim pojisténi a na pozadéni jej predlozit pifslusniku Policie Ceské
republiky. To neplati pro ridice vozidla s vyjimkou z pojisténi odpovédnosti a ridice
cizozemského vozidla, jehoz pojisténi odpovédnosti je zaru¢eno kancelari pojistitela ciziho
statu.

(2) Policie Ceské republiky provéadi kontrolu poji$téni odpovédnosti v pfipadé vstupu
cizozemského vozidla na tizemi Ceské republiky. Neni-li dale stanoveno jinak, Policie Ceské
republiky neprovadi kontrolu poji$téni odpovédnosti v pripadé vstupu na uzemi Ceské
republiky cizozemského vozidla s obvyklym stanovis§tém na izemi jiného Clenského statu a
vozidla s obvyklym stanovistém na uzemi jiného nez clenského statu, pokud takové vozidlo
vstupuje na tizemi Ceské republiky z tizemi jiného ¢lenského statu.

(3) Policie Ceské republiky je opravnéna provadét kontrolu pojisténi odpovédnosti pii
kazdém vstupu vozidla s obvyklym stanoviStém na izemi jiného ¢lenského statu na tizemi
Ceské republiky, které je uvedeno v seznamu vozidel, ktery ¢lensky stat predal, v souladu s
pravem Evropskych spolecenstvi,20b) ministerstvu a Komisi Evropskych spolec¢enstvi.

(4) Policie Ceské republiky provadi namatkovou kontrolu pojisténi odpovédnosti, kterd nesmi
byt diskriminacni, je provadéna jako soucast hrani¢ni policejni kontroly a neni zamérena
vylucné jen na kontrolu pojisténi odpovédnosti toho vozidla, které ma obvyklé stanovisté na
tizemi jiného statu nez Ceské republiky a které vstupuje na tizemi Ceské republiky z jiného
clenského statu.

(5) Seznam vozidel podle odstavce 3 a vSechny jeho zmény predava ministerstvo bez
zbyteéného odkladu po jeho obdrzeni Kanceléti a Policii Ceské republiky. Ministerstvo



oznamuje ostatnim ¢lenskym statim a Komisi Evropskych spoleCenstvi seznam osob s
vyjimkou z pojiSténi odpovédnosti20b) (§ 5 odst. 2).

Oddil treti

Kancelar
§18

(1) Ztizuje se Ceska kancelar pojistitell jako profesni organizace pojistitelti. Kancelar je
pravnickou osobou se sidlem v Praze, ktera je opravnéna vyvijet ¢innost v rozsahu stanoveném
timto zdkonem. Na ¢innost Kanceldre se primérené pouziji ustanoveni zakona upravujiciho
pojistovnictvi. Kancelar se zapisuje do obchodniho rejstriku.

(2) Kancelar
a) spravuje garanc¢ni fond a fond zdbrany skod,
b) sjednéava hranicni pojisténi a provozuje informacni stredisko,
c) zabezpecuje plnéni Gkola souvisejicich s jejim ¢lenstvim v Radé kancelard,

d) uzavira dohody s kancelaremi pojistitell cizich stati a garan¢nimi fondy cizich stata,
informacnimi stredisky a organy povérenymi v jinych Clenskych statech vyrizovanim zadosti o
nahradni plnéni a zabezpecuje tkoly vyplyvajici z téchto dohod,

e) spolupracuje se statnimi organy ve vécech tykajicich se pojisténi odpovédnosti,
f) vede evidence a statistiky pro ucely pojiSténi odpovédnosti,

g) podili se na predchéazeni vzniku Skodnych udélosti v provozu na pozemnich komunikacich
a na predchazeni pojistnym podvodum v pojisténi souvisejicim s provozem vozidel,

h) zpracovava pro potreby své, svych Clent nebo kancelari pojistitell cizich statu a jejich

¢lenskych pojistoven tidaje o dopravnich nehodéch od Policie Ceské republiky zplisobem

umoznujicim dalkovy pristup k udajum a

i) umozni pojistovné vyuziti informac¢niho systému pro vyuzivani tdaju z informacnich

systému verejné spravy podle zakona upravujiciho pojistovnictvi28).
(3) Clenstvi v Kancelati vznikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti Ceské narodni banky,
kterym bylo pojistiteli udéleno povoleni k provozovéni pojisténi odpovédnosti, nebo dnem
zahdjeni ¢innosti v tomto pojistném odvétvi na tizemi Ceské republiky pojistitelem z jiného
clenského statu. Vznik Clenstvi je pojistitel, jemuz bylo udéleno povoleni k provozovani pojisténi
odpovédnosti Ceskou narodni bankou, povinen bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit
Kancelari. Pojistitel se sidlem v jiném Clenském staté je povinen bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit Kancelafi v piipadé provozovani poji$téni odpovédnosti na tizemi Ceské
republiky

a) den predpoklddaného zahajeni ¢innosti v pojisténi odpovédnosti na tzemi Ceské republiky
prostfednictvim pobocky zif{zené na izemi Ceské republiky a jméno, poptipadé jména,
prijmeni, datum narozeni a adresu pro doruc¢ovani osoby opravnéné jednat jménem pojistitele
s Kancelari, jde-li o fyzickou osobu, a obchodni firmu nebo nazev a sidlo, jde-li o pravnickou
osobu,

b) den predpokladaného zahdjeni ¢innosti v pojisténi odpovédnosti na tizemi Ceské republiky
na zakladé svobody docasné poskytovat sluzby a jméno, popripadé jména, prijmeni, datum



narozeni a adresu pro dorucovani osoby opravnéné jednat jménem pojistitele s Kancelari,
jde-li o fyzickou osobu, a obchodni firmu nebo nazev a sidlo, jde-li o pravnickou osobu,

c) den skutecného zahajeni nebo den ukonceni ¢innosti v pojisténi odpovédnosti na tzemi
Ceské republiky, a to nejpozdéji v tento den,

d) zménu v osobé s jednatelskym opravnénim vuci Kancelari, a to nejpozdéji v den nabyti
ucinnosti této zmény.
(4) Clenstvi v Kancelafi zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti Ceské narodni banky,
kterym bylo pojistiteli odnato povoleni k provozovani pojisténi odpovédnosti. Pojistiteli se sidlem
v jiném ¢lenském staté, ktery provozuje pojisténi odpovédnosti na izemi Ceské republiky,
¢lenstvi v Kancelati zanikd dnem ukonceni této Cinnosti.

(5) Clen Kancelare je povinen platit Kancelafi prispévky. Piispévky lze pouZit jen k zabezpeceni
pusobnosti Kancelare.

(6) Clen Kancelate rudi za jeji dluhy, ke kterym neméa Kancelaf vytvorena odpovidajici aktiva, a
to ve stejném pomeéru, v jakém je jeho podil na celkové vysi prispévku vSech ¢lent Kancelare.
Udaje o svych aktivech a pasivech poskytuje Kancelaf jejim ¢lentim a Ceské narodni bance.

(7) Clen Kancelare zohledni ve vlastnim vypoctu solventnostniho kapitalového pozadavku podle
zdkona upravujiciho pojistovnictvi riziko zmény vysSe zaruky podle odstavce 6. Za tim ucelem
Kancelar ohodnocuje podle zakona upravujiciho pojiStovnictvi veskera rizika, kterym je
vystavena, a tento vypocet poskytuje ¢lentim Kancelare a Ceské narodni bance.

(8) Ceska narodni banka bez zbyte¢ného odkladu sdéli Kancelafi ji zndmé skuteénosti podle
odstavci 3 a 4. Pokud Ceské narodni banka podle zakona upravujiciho pojistovnictvi pozastavi
pojistiteli opravnéni k uzavirani pojistnych smluv v pojisténi odpovédnosti nebo naridi pojistiteli
prevést pojistny kmen pojisténi odpovédnosti, oznami tuto skute¢nost bez zbytec¢ného odkladu
Kancelari.

(9) Zjisti-li Kancelar poruseni povinnosti vuc¢i Kancelari stanovené timto zakonem jejimu ¢lenu,

je povinna takovou skute¢nost bez zbyteéného odkladu sdélit Ceské narodni bance.

(10) Do doby neZ Kancelar obdrzi pisemné sdéleni pojistitele se sidlem mimo tizemi Ceské
republiky o jednatelském opravnéni jiné osoby, jedna s Kancelari jménem tohoto pojistitele
a) vedouci pobocky zfizené na izemi Ceské republiky, je-li pojisténi odpovédnosti
provozovano jejim prostiednictvim, nebo
b) $kodni zastupce pro Ceskou republiku podle § 9b, je-li pojisténi odpovédnosti provozovano
na zakladé svobody docasné poskytovat sluzby.
(11) Na vedeni ucetnictvi Kancelare se pouzije zvlastni pravni predpis upravujici vedeni
Géetnictvi pro pojistovny.22a) Uetni zavérka Kancelare musi byt ovéiena auditorem.22b)
(12) K plnéni tkolu podle tohoto zédkona vyuziva Kancelar udaje ze zakladniho registru obyvatel,
tdaje z informac¢niho systému evidence obyvatel, idaje z informac¢niho systému cizinct, tdaje z
informacniho systému evidence ob¢anskych prukazt nebo tdaje z informac¢niho systému

evidence cestovnich doklada v rozsahu a za podminek podle zakona upravujiciho pojistovnictvi
obdobné jako pojiStovna.

§ 18a

Informacni povinnosti Kancelare



(1) Kancelaf je povinna poskozenému s bydlistém nebo sidlem na tizemi Ceské republiky sdélit
na jeho zadost

a) jméno, popripadé jména, prijmeni a adresu bydlisté nebo misto podnikani nebo obchodni
firmu, anebo nézev a sidlo vlastnika nebo obvyklého ridice nebo registrovaného drzitele
vozidla, jehoz provozem byla poskozenému ijma zpusobena,

b) obchodni firmu a adresu pojiStovny, u které byla pojisténa odpovédnost z provozu vozidla,
jehoz provozem byla poSkozenému Ujma zpusobena,

c) Cislo pojistné smlouvy, kterou byla odpovédnost z provozu vozidla, jehoz provozem byla
poskozenému Ujma zplsobena, pojisténa,

d) jméno, popripadé jména, prijmeni a adresu bydlisté nebo misto podnikani, anebo nazev a
sidlo skodniho zastupce podle § 9b nebo § 9c,

jestlize ke skodné udalosti doslo v ¢lenském staté provozem vozidla s obvyklym stanovistém v
clenském staté; pokud jde o Skodniho zastupce podle § 9b, také na izemi statu uvedeného v §
6 odst. 5 nebo 6.

(2) Kancelar je povinna poskozenému se sidlem nebo bydlistém v jiném Clenském staté nez
Ceské republice sdélit na jeho zadost obdobné informace podle odstavce 1, jestlize

a) ke $kodné udalosti doslo na tizemi Ceské republiky, nebo

b) vozidlo, jehoZ provozem byla jma zplisobena, mé obvyklé stanovisté na tizemi Ceské
republiky.

(3) Poskozeny, ktery zada sdéleni informaci podle odstavci 1 a 2, je povinen v zadosti sdélit
Kancelari

a) den a misto vzniku Skodné uddlosti véetné identifikace ¢lenského statu, na jehoz Gzemi ke
Skodné udalosti doSlo, a

b) udaje o registracni znacce vozidla, jehoz provozem byla Gjma zpusobena, a statu, v némz
byla registra¢ni znacka vydéna, pokud jsou poSkozenému znamy.

(4) Informace, tykajici se vozidla s obvyklym stanovistém na tizemi Ceské republiky, poskytne
Kancelar na zadost informac¢nimu stredisku jiného ¢lenského statu, na jehoz izemi ma
poskozeny bydlisté nebo sidlo nebo na jehoz tzemi doslo ke Skodné udalosti.

s

(5) Odstavce 1 az 3 se pouziji i v pripadé poskozeného s bydliStém nebo sidlem v jiném nez
¢lenském staté, pokud by v daném staté byly poSkozenému s bydliStém nebo sidlem na tzemi
Ceské republiky poskytnuty stejné informace.

§19
Organy Kancelare
Organy Kancelare jsou
a) shroméazdéni Clend,
b) spravni rada,
c¢) kontrolni komise,
d) vykonny reditel.
§ 20



Shroméazdéni ¢lent

(1) Nejvys$im organem Kancelare je shromazdéni Clent. Pravo ucasti na shroméazdéni ¢lentt ma
kazdy Clen Kancelare. Shromazdéni ¢lenu svolava spravni rada alespon jedenkrat za 12 mésica.
Spravni rada svola shromazdéni Clenu tak, aby se konalo nejpozdéji do 30 dnu od data, kdy o to
pozadé kontrolni komise nebo nejméné jedna tretina ¢lentt Kancelare. Kazdého jednéni
shroméazdéni ¢lentl je opravnén se zic¢astnit povéreny zéstupce Ceské narodni banky; zastupci
Ceské néarodn{ banky musi byt na jeho Z4dost udéleno slovo.

(2) Shromézdéni Clent je schopné usnaseni, je-li pritomna nadpolovi¢ni vétSina ¢lentt Kancelare,
kteii provozuji pojisténi odpovédnosti na tizemi Ceské republiky jinak neZ formou volného
poskytovani sluzeb. Neni-li shromazdéni ¢lent schopné usnaseni, svola spravni rada nové
shromazdéni Clenu tak, aby se konalo nejpozdéji do 30 dnti od data predchazejiciho shromazdéni
¢lent; takové shromézdéni je schopné usnéseni, je-li pritomna nejméné jedna tretina ¢lenu
Kancelare, ktef{ provozuji pojisténi odpovédnosti na tizemi Ceské republiky jinak neZ formou
volného poskytovani sluzeb. Kazdy ¢len ma jeden hlas. Shromazdéni ¢lent rozhoduje vétsinou
hlast pritomnych ¢lent.

(3) Shromézdéni ¢lent prislusi
a) volit a odvolavat ¢leny spravni rady a kontrolni komise,
b) urcovat vysi ro¢nich a mimoradnych prispévku clenu,
c) schvalovat rozpocet Kancelare,
d) rusit nebo ménit rozhodnuti spravni rady,
e) schvalovat ucetni zavérky Kancelare,
f) rozhodovat o vécech, které si vyhradi,
g) prijimat statut Kancelafe po jeho predchozim schvéleni Ceskou nérodni bankou,

h) jmenovat a odvolavat zéstupce Kancelare v Komisi pro tvorbu programu prevence $kod a
pro rozdélovani prostiedka fondu zabrany Skod podle § 23b (dale jen ,Komise”).

(4) Prispévek ¢lent podle odstavce 3 pism. b) se urCuje pevnou ¢astkou za vozidlo uvedené v
pojistné smlouvé nebo procentualnim podilem z predepsaného pojistného.

§21
Spravni rada

(1) Spravni rada je statutarnim organem Kancelare, ktery ma 5 Clent. Za spravni radu jedna
navenek jménem Kanceléare kazdy Clen spravni rady.

(2) Spravni radé prislusi
a) volit ze svych ¢lenl a odvolavat predsedu a mistopredsedu spravni rady,
b) jmenovat a odvolavat vykonného reditele a jeho zastupce,
c) spravovat majetek Kancelare,
d) schvalovat vnitfni organizaCni predpisy Kancelare a jejich zmény,
e) schvalovat zfizeni nebo zruSeni sekci Kancelare,

f) zajistovat publika¢ni, dokumentacni a jiné ¢innosti souvisejici s ptisobnosti Kancelare,



g) rozhodovat o rozsahu pusobnosti vykonného reditele v oblasti spravy prostredku fondu
zébrany $kod, o dotacich z prostredku Kancelare do tohoto fondu a na navrh Komise o
vnitinich predpisech pro poskytovani dotaci a ptjcek z tohoto fondu.

(3) Spréavni rada rozhoduje vétSinou svych ¢lent, schazi se zpravidla jednou mési¢né, zasedéani
svolava jeji predseda nebo mistopredseda.

§22

Kontrolni komise

(1) Kontrolni komise je kontrolnim organem Kancelare. Kontrolni komise dohlizi na vykon
pusobnosti spravni rady, na vykon ¢innosti Kancelare a jeji hospodareni, a zda ¢lenové
Kancelare plati prispévky ve stanovené lhuté a vysi.

(2) Kontrolni komise md 3 &leny a ze svych ¢lentl voli a odvolava svého predsedu. Clen kontrolni
komise nesmi byt soucasné Clenem spravni rady, v pracovnim poméru nebo v poméru jemu
naroven postaveném ke Kancelari a ani statutarnim organem nebo jeho ¢lenem, ani ¢lenem
dozorciho organu, ani prokuristou clena Kancelare.

(3) Za ucelem vykonu kontroly musi Kancelar ¢lentim kontrolni komise poskytnout potrebné
doklady a pravdivé a uplné informace o zjiStovanych skuteCnostech. Stejné povinnosti maji
¢lenové Kancelare, jestlize predmétem kontroly je vySe prispévku placeného timto ¢lenem
Kancelare.

(4) Své zjisténi oznamuje kontrolni komise spravni radé, ktera je povinna je projednat a o
projedndni a o prijatych opatfenich informovat Ceskou narodni banku.

§23
Vykonny reditel

Vykonny reditel je opravnén pravné jednat k zabezpeceni plisobnosti Kancelare, v dobé mezi
zasedanimi spravni rady prijimat veskera opatreni a rozhodnuti nezbytna k zajiSténi radné
¢innosti Kancelére, pokud spravni rada neurci jinak.

§ 23a

Fond zdbrany Skod

(1) Kancelar vytvari fond zabrany Skod, ktery se pouZzije pro zdbranu Skod vznikajicich provozem
vozidel. Fond zabrany $kod je tvoren z odvodu z prijatého pojistného podle odstavce 2, z vynostu
z investovéani doc¢asné volnych prostredku tohoto fondu a dal$ich prostredku podle § 21 odst. 2
pism. g) za predchézejici kalendarni rok a odvodu podle § 24c, v daném kalendarnim roce.

(2) Clen Kancelate je povinen odvadét do fondu zébrany $kod nejméné 3 % z roéniho ptijatého
pojistného z pojisténi odpovédnosti za kazdy kalendarni rok. Prispévek do fondu zébrany Skod je
¢len Kancelare povinen platit Kancelari ve ¢tvrtletnich splatkach, pricemz splatka za I. ¢tvrtleti
kazdého kalendéarniho roku je splatna do 30. dubna, za II. ¢étvrtleti do 31. ¢ervence, za III.
ctvrtleti do 31. fijna a za IV. Ctvrtleti do 31. ledna bezprostiedné nasledujiciho kalendarniho
roku.

(3) Prostredky fondu zébrany S$kod se pouziji pouze na thradu nékladd spojenych s

a) porizenim techniky nebo vécnych prostredka potrebnych pro ¢innost zékladnich slozek
integrovaného zachranného systému a ostatnich slozek integrovaného zachranného systému



poskytujicich planovanou pomoc na vyzadani v oblasti zdbrany a prevence Skod z provozu
vozidel,

b) upravou technologii a provozem operacnich a informacnich stredisek hasic¢ského
zachranného sboru v souvislosti s poskytovanim nezbytné pomoci motoristim,

c) realizaci projektl se zamérenim na bezpecnost silni¢niho provozu podle programovych
priorit schvélenych vladou,

d) realizaci programu podle § 23b odst. 4 pism. b),

e) administrativnim a organizac¢nim zajiSténim ¢innosti Komise vCetné zajisténi odborného
posuzovani zadosti o poskytnuti prostredki z fondu zabrany Skod podle pismene c¢) nebo d) a
kontroly jejich ¢erpani podle § 23b odst. 4 pism. f).

(4) Z prostredku fondu zébrany $kod se k thradé nékladu podle odstavce 3 pism. a) nebo b) v
daném kalendarnim roce poskytne nejméné 60 % hasi¢skému zachrannému sboru a z toho
nejméné 20 % jednotkam sbort dobrovolnych hasi¢t obci. Z prostredku fondu zabrany $kod se
dale v daném kalendarnim roce poskytne nejméné 15 % dalSim slozkam integrovaného
zachranného systému a nejméné 15 % na realizaci projektll a programu podle odstavce 3 pism.
c) nebo d). Z prostredku fondu zabrany $kod se v daném kalendarnim roce k tthradé naklada
podle odstavce 3 pism. e) poskytnou nejvyse 2 %.

(5) Prijemce prostredku z fondu zabrany $kod je povinen poskytnout Komisi na jeji vyzadani
veskeré informace a doklady tykajici se pouziti finan¢nich prostredki z tohoto fondu a umoznit ji
provedeni kontroly pouziti prostredku z fondu. V pripadé neprokazani pouziti téchto prostredku
nebo poruseni ucelu jejich pouziti je prijemce povinen tyto prostredky vratit do fondu zabrany
Skod.

(6) Pokud nebyly prostredky podle odstavce 5 vraceny ve lhiité stanovené Komisi, je jejich
prijemce povinen zaplatit Urok z prodleni a néklady spojené s jejich vymahanim. Prostredky
nevracené ve stanovené lhiité vymaha Kancelar véetné Groku a s tim spojenych nakladu.

§ 23b

Komise

(1) Zrizuje se Komise jako organ Kancelare pro tvorbu programu prevence $kod a pro
rozdélovéni prostredkt fondu zabrany $kod.

(2) Komise méa 9 ¢lent a je sloZena ze dvou zastupcl hasi¢ského zachranného sboru, které
jmenuje a odvolavéa generalni reditel hasi¢ského zadchranného shoru, z jednoho zastupce Policie
Ceské republiky, kterého jmenuje a odvolava policejni prezident, z jednoho zastupce, kterého
jmenuje a odvolava ministr vnitra, z jednoho zastupce, kterého jmenuje a odvolava ministr
zdravotnictvi, z jednoho zéstupce, kterého jmenuje a odvolava ministr dopravy, a ze tii zastupct
Kancelare podle § 20 odst. 3 pism. h). Komise ze svych ¢lent voli a odvolava predsedu a
zéstupce predsedy. Cinnost Komise ridi predseda nebo v jeho neptritomnosti zastupce predsedy.
Komise je usna$enischopna, pokud jsou pritomny alespon dvé tretiny jejich ¢lent a rozhoduje
vét$inou hlasu pritomnych Clent.

(3) Vykon funkce clena Komise se posuzuje jako jiny ikon v obecném zajmu. Zameéstnavatel je
povinen poskytnout ¢lenu Komise k vykonu jeho ¢innosti pracovni volno v nezbytné nutném
rozsahu.

(4) Komise



a) zpracovava navrh na rozdéleni prostredku z fondu zébrany $kod na néasledujici kalendarni
rok,

b) navrhuje programy prevence v oblasti Skod z provozu vozidel,
c) stanovi kritéria hodnoceni navrhli podle pismene a),
d) schvaluje vnittni predpisy tykajici se Cinnosti Komise,

e) navrhuje spravni radé rozsah pusobnosti vykonného reditele v oblasti spravy prostredku
fondu zabrany $kod, véetné predpistu podle § 21 odst. 2 pism. g),

f) provadi kontrolu ¢erpani prostredki fondu zédbrany Skod.

(5) Navrh podle odstavce 4 pism. a) predklada Komise spravni radé, Ministerstvu vnitra a
Ministerstvu dopravy. Navrh je schvélen, pokud k nému do 30 dntu ode dne jeho doruceni
kterykoli z orgadnu podle véty prvni nevyslovi nesouhlas z duvodu rozporu urceni prostredka
fondu zabrany skod s jeho urcenim podle tohoto zékona. V pripadé vysloveni nesouhlasu
predlozi Komise témto orgdniim do 30 dnt ode dne obdrzeni nesouhlasu upraveny navrh. Pokud
k upravenému navrhu vyslovi souhlas alespon dva z téchto organt, povazuje se upraveny navrh
za schvaleny.

(6) Komise zpracuje do 30. ¢ervna vyrocni zpravu fondu zabrany skod za predchozi kalendarni
rok a zaroven ji uverejni zpusobem umoznujicim dalkovy pristup. Vyroc¢ni zprava musi byt
ovérena nezavislym auditorem a obsahuje informace o ¢innosti Komise podle odstavce 4 a o
pouziti prostredki z fondu zébrany Skod v roce, za ktery se finan¢ni zprava zpracovava. Naklady
nezavislého auditora na ovéreni vyro¢ni zpravy jsou hrazeny z prostredku fondu zabrany $kod.

§24

Garancni fond

(1) Garancni fond se tvori z pojistného za hrani¢ni pojisténi podle § 14, z prispévku pojistitelt
podle § 18 odst. 5, z prijatych nahrad podle § 24 odst. 7 a 9 a z prijatych prispévku podle § 4.

(2) Kancelar poskytuje z garancniho fondu poskozenému

a) plnéni za Ujmu zpusobenou provozem nezjisténého vozidla, kterou je povinna nahradit
nezjiSténa osoba; plnéni za ijmu na véci nebo uslém zisku vzniklém v souvislosti se Skodou
na veci poskytne Kancelar pouze tehdy, pokud soucasné s touto Skodou byla poskozenému
zpusobena i zavazna Ujma na zdravi a pokud Ujma podle § 6 odst. 2 pism. b) nebo uslém zisku
presahla 10000 K¢,

b) plnéni za Gjmu zplisobenou provozem vozidla, kterou je povinna nahradit osoba bez
pojisténi odpovédnosti, byl-li provoz tohoto vozidla podminén pojisténim odpovédnosti podle
tohoto zdkona,

c) plnéni za Gjmu zpiisobenou provozem tuzemského vozidla, kterou je povinna nahradit
osoba, jejiz odpovédnost za tuto ujmu je pojisténa u pojistitele, ktery z divodu svého tpadku
nemuze uhradit tuto Gjmu,

d) plnéni za Gjmu zplsobenou provozem cizozemského vozidla, kterou je povinna nahradit
osoba, jejiz odpovédnost za tuto tjmu je pojiSténa hrani¢nim pojiSténim,

e) plnéni za Ujmu zpusobenou provozem cizozemského vozidla, jehoz ridiCi nevznika pri
provozu tohoto vozidla na tizemi Ceské republiky povinnost uzavrit hrani¢ni pojistén,



f) ndhradni plnéni podle § 24a a 24b, a to v rozsahu, v jakém je Kanceldr povinna plnit podle
pismen a) az c),

g) plnéni za Gjmu zplsobenou provozem vozidla, které bylo odeslano z jiného ¢lenského statu
do Ceské republiky jako statu cilového urceni, nebylo-li k tomuto vozidlu sjedndno pojisténi
odpovédnosti podle tohoto zédkona a ke $kodné udalosti doslo ve 1hlité do 30 dnl ode dne, kdy
kupujici osoba vozidlo prevzala, i kdyZ vozidlo nebylo v Ceské republice registrovano.

(3) Za zavaznou Ujmu na zdravi podle odstavce 2 pism. a) se povazuje usmrceni nebo tézka ujma
na zdravi, anebo Ujma na zdravi trvalého charakteru, ktera ztézuje spolecenské uplatnéni
poskozeného.

(4) Poskozeny ma pravo uplatnit narok na plnéni podle odstavce 2 pism. b), ¢) a g) proti
Kancelarti za stejnych podminek, za nichz by mohl uplatnit narok na plnéni proti pojistiteli (§ 9).
Pohledavka Kancelare na ndhradu za plnéni podle odstavce 2 pism. b), c) a g) se povaZuje za
pohledavku, na kterou se podle zvlaStniho pravniho predpisu22c) hledi jako na prihlasenou.

(5) Podminkou vzniku prava poSkozeného na plnéni z garanc¢niho fondu podle odstavce 2 pism.
a) je Setfeni $kodné udalosti Policii Ceské republiky.

(6) Kancelar poskytuje poskozenému plnéni podle odstavce 2 za stejnych podminek, jako
poskytuje pojistné plnéni pojistitel (§ 6 odst. 2 a 5, § 7 az 10).

(7) Vznikne-li mezi Kancelari a pojistitelem, popripadé ministerstvem v pripadech uvedenych v §
11, spor o tom, kdo mé poskozenému plnit, poskytne poskozenému thradu prokazané ujmy
Kancelar. Pokud z dalSiho Setreni vyplyne, Ze plnéni mélo byt zcela nebo ¢asteéné poskytnuto
pojistitelem, popripadé ministerstvem, je pojistitel, popripadé ministerstvo, povinen Kancelari
poskytnuté plnéni nahradit.

(8) Nejvyssi hranici plnéni podle odstavce 2 pism. a) az c) a g) pri jedné skodné udélosti jsou
limity pojistného plnéni uvedené v § 3a odst. 2.

(9) Vyplatou plnéni z garan¢niho fondu vznikd Kancelari narok na ndhradu jedné tretiny toho, co
plnila poskozenému podle odstavce 2 pism. a), b) a g) vCetné nakladu na jinou osobu povérenou
Kancelari vyrizenim pripadu a poskytnutim plnéni poskozenému nebo uplatnénim tohoto préva,
nejvyse vSak 300000 K¢. Vici pohledavce Kancelare na nahradu podle véty prvé jsou solidarnimi
dluzniky provozovatel a ridi¢ vozidla, jehoZ provozem byla zpusobena jma; ridi¢ pouze tehdy,
pokud mé povinnost Ujmu nahradit. Za podminek podle § 10 mé& Kancelar narok podle vét prvé a
druhé na nahradu toho, co plnila poskozenému véetné nakladu podle véty prvé, bez omezeni.
Nelze-li urcit provozovatele vozidla, je solidarnim dluznikem vuci pohledavce Kancelare vlastnik
vozidla. To neplati pro vlastnika vozidla, jehoz pojisténi odpovédnosti zaniklo podle § 12 odst. 1
pism. d). Kancelar je povinna pozadovat na prislusném garan¢nim fondu, popripadé na prislusné
kancelari pojistitelt nahradu toho, co plnila poskozenému podle odstavce 2 pism. e) nebo
formou nahradniho plnéni podle § 24a odst. 1 pism. c) a § 24b.

(10) Z garancniho fondu se neposkytuje plnéni za
a) jmu zpusobenou provozem vozidla s vyjimkou z pojisténi odpovédnosti, nejedna-li se o
uhradu podle odstavce 7,
b) Gjmy podle § 7,

c¢) naklady vzniklé poskytnutim 1éCebné péce, davek nemocenského pojisténi (péce) nebo
dachodu z dichodového pojisténi v dusledku jmy na zdravi nebo usmrcenim zpusobené
provozem nezjiSténého vozidla, kterou je povinna nahradit nezjisténa osoba.



(11) Pokud Kancelar poveéri vyrizenim pripadu podle odstavce 2 nebo 9 ¢lena Kancelare,
samostatného likvidatora pojistnych udalosti nebo jinou osobu, poskytne jim vSechny tdaje pro
jeho vyrizeni vCetné nezbytnych osobnich tdaju.

Ndahradni plnéni z garancniho fondu
§ 24a
(1) Z garanéniho fondu poskytuje Kancelar ndhradni plnéni, jestlize
a) pojistitel nesplnil povinnost ve 1htité podle § 9 odst. 3,

b) pojistitel se sidlem v jiném ¢lenském stété, neZ je Ceské republika, neustanovil v Ceské
republice Skodniho zastupce podle § 9b, nebo

c) pojistovna neustanovila v Ceské republice $kodniho z&stupce podle § 9c.

(2) Nahradni plnéni podle odstavce 1 pism. b) se poskytuje poskozenému s bydlistém nebo
sidlem na tzemi Ceské republiky v pfipadé $kodné udalosti zplisobené provozem vozidla,
pokud

a) pojistna smlouva o pojiSténi odpovédnosti z jeho provozu byla uzaviena u pojistitele
provozujiciho pojisténi odpovédnosti na zakladé prava docCasné poskytovat sluzby,

b) se jedna o vozidlo s obvyklym stanovistém v Ceské republice a

c) Skodnéa udalost vznikla na Gzemi ¢lenského statu, nebo na tizemi jiného statu podle § 6
odst. 5 nebo 6.

(3) Nahradni plnéni podle odstavce 1 pism. c) se poskytuje poskozenému s bydliStém nebo
sidlem na tzemi Ceské republiky v pfipadé $kodné udalosti zplisobené provozem vozidla,
pokud

a) pojistna smlouva o pojiSténi odpovédnosti z jeho provozu byla uzavrena u pojistovny
podle § 9c,

b) se jedna o vozidlo s obvyklym stanovi§tém v jiném ¢lenském staté nez Ceské republice
a

c¢) Skodnd udalost vznikla na uzemi ¢lenského statu, nebo na tizemi tretiho statu, jehoz
kancelar pojistitelll se pripojila k systému zelenych karet.

(4) Nahradni plnéni poskytuje Kancelar poSkozenému na zakladé jeho pisemné zadosti.
(5) Poskozeny nema proti Kancelari pravo na nahradni plnéni, jestlize

a) jiz predlozil zadost o nahradu Gjmy primo pojistiteli podle § 9b odst. 1, ktery uzavrel
pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti tykajici se vozidla, jehoz provozem byla tjma
zpUsobena, nebo primo $kodnimu zastupci pojistitele podle § 9b a jestlize do 3 mésicl ode
dne predlozeni této zadosti obdrzel vyjadreni nékterého z nich,

b) jiz predlozil zddost o ndhradu Gjmy primo pojistovné podle § 9c, ktera uzavrela
pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti tykajici se vozidla, jehoz provozem byla Gjma
zplsobena, nebo primo $kodnimu zastupci této pojistovny podle § 9c a jestlize do 3 mésich
ode dne predlozeni této zadosti obdrzel vyjadreni nékterého z nich, nebo

c) bylo v dané véci zahdjeno soudni rizeni primo proti pojistiteli podle § 9b odst. 1 nebo
proti pojiStovné podle § 9c.



(6) Kancelar je povinna poskozenému plnit nebo sdélit davody, pro které plnéni snizila nebo
odmitla, do 2 mésict ode dne obdrzeni zadosti o nahradni plnéni. Tuto zadost odlozi, pokud
do doby jejiho vyrizeni pojistitel podle § 9b odst. 1, anebo pojisStovna podle § 9c primo nebo
prostiednictvim ustanoveného Skodniho zastupce podle § 9b nebo § 9c¢ poskytne
poskozenému nahradu vzniklé Gjmy nebo mu sdéli divody, pro které svoje plnéni snizuje
nebo pro které odmita plnit.

(7) Kancelar bez zbytecného odkladu po obdrzeni zadosti o nahradni plnéni pisemné sdéli

a) pojistiteli podle § 9b odst. 1 nebo pojistovné podle § 9¢ nebo jejich Skodnimu zéstupci
podle § 9b nebo § 9c,

b) organu povérenému vyrizovanim zadosti o ndhradni plnéni v clenském staté sidla
pojistovny podle § 9c, ktera uzavrela pojistnou smlouvu o pojiSténi odpovédnosti tykajici
se vozidla, jehoz provozem byla zpusobena jma, nebo

c) osobé, kterd je povinna ujmu nahradit, je-li znama,

zZe obdrzela zadost od poskozeného a Ze tuto zadost vyridi do 2 mésict ode dne jejiho
obdrzeni.

(8) Kanceladr ma pravo na ndhradu vyplacené Castky nahradniho plnéni od organu
povéreného vyrizovanim zadosti o ndhradni plnéni v ¢clenském staté sidla pojiStovny podle §
9c, ktera uzavrela pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti tykajici se vozidla, jehoz
provozem byla zplisobena Ujma.

(9) Vyplatou nadhradniho plnéni prechézeji prava poskozeného vici osobé, ktera zpusobila
Ujmu, nebo vuci jejimu pojistiteli podle § 9a nebo § 9b odst. 1, anebo jeji pojistovné podle § 9c
na Kancelar.

(10) Jestlize ptislusny orgdn jiného ¢lenského statu, neZ je Ceska republika, poskytl v souladu
s pravem Evropskych spolecenstvi27) nahradni plnéni poskozenému s bydlistém nebo sidlem
v tomtéz Clenském staté a uplatnil své pravo na nahradu tohoto plnéni proti Kancelari,
Kancelar takto uplatnéné pravo uspokoji bez zbytecného odkladu za predpokladu, Ze vozidlo,
jehoz provozem byla zpusobena Gjma, mélo v dobé vzniku $kodné udalosti obvyklé stanovisté
na tzemi Ceské republiky.

§ 24b

(1) Z garanéniho fondu poskytuje Kancelar ndhradni plnéni poskozenému s bydliStém nebo
sidlem na tzemi Ceské republiky také tehdy, jestlize

a) neni mozné zjistit vozidlo, jehoz provozem byla na izemi jiného clenského statu, nez je
Ceské republika, zplisobena tjma, nebo

b) do 2 mésict ode dne vzniku Ujmy zpusobené provozem vozidla na uzemi jiného
¢lenského statu, nez je Ceské republika, neni mozné zjistit pojistovnu, které vznikla
povinnost poskytnout pojistné plnéni za tuto Gjmu.

(2) Kanceldr ma pravo na ndhradu vyplacené ¢astky nahradniho plnéni podle odstavce 1

a) vuci garan¢nimu fondu v ¢lenském staté, ve kterém doslo ke Gjmé, jestlize nelze zjistit
vozidlo, jehoZz provozem byla ujma zpusobena,

b) vici garan¢nimu fondu ¢lenského statu, ve kterém doslo ke Gjmé, jestlize byla Gjma
zplsobena provozem vozidla, které ma obvyklé stanovi$té na tizemi jiného nez ¢lenského



statu,

¢) vuci garanénimu fondu v ¢lenském staté, na jehoz uzemi méa vozidlo, jehoZz provozem
byla Ujma zpusobena, obvyklé stanovisté, jestlize nelze zjistit pojistovnu, které vznikla
povinnost poskytnout pojistné plnéni za ujmu zpusobenou takovym vozidlem.

(3) Ustanoveni § 24a odst. 9 a 10 plati v pripadé nahradniho plnéni podle odstavce 1
obdobné.

§ 24c
Odvod do fondu zabrany skod

Kancelar rozhodne o odvodu prostredki z garanc¢niho fondu do fondu zabrany $kod az do
vysSe rozdilu mezi prijmy a vydaji garan¢niho fondu za uplynuly kalendarni rok pri zohlednéni
narustu nebo poklesu dosud nesplacenych zévazkl garanc¢niho fondu.

§25
Vykon dohledu nad ¢innosti Kancelare

(1) Sprava garanc¢niho fondu podle § 18 odst. 2 pism. a) a dalsi ¢innosti Kancelare podle § 18
odst. 2 pism. b), d) a f) a odst. 6, 7, 9 a 11 podléhé dohledu, ktery vykonavéa Ceskéa narodni
banka podle zdkona upravujiciho pojistovnictvi.

(2) Pii vykonu dohledu miiZze Ceska narodni banka ukladat Kancelafi opatfeni k ndpravé za
ucelem odstranéni zjisténych nedostatku. Jestlize Kancelar nesplni ulozena opatreni k
napravé ve lhiité stanovené Ceskou narodni bankou nebo jestliZe se v jeji ¢innosti tyto
nedostatky opakuji, miize Ceska narodni banka uloZit Kancelafi pokutu, a to do vyse 10
miliona K¢.

Oddil Ctvrty

Spolecné a prechodnéa ustanoveni
§ 26

SpoleCna ustanoveni

(1) Je-li vozidlo ve spoluvlastnictvi vice osob, plni povinnosti podle tohoto zékona ten ze
spoluvlastnikli, ktery k tomu byl spoluvlastniky vozidla pisemné povéren. Nebyl-li nikdo ze
spoluvlastniku pisemné povéren, plni povinnosti podle véty prvni v§ichni spoluvlastnici spolecné
a nerozdilné. V pripadé zaniku pravnické osoby povinnosti vlastnika vozidla podle tohoto zdkona
vykonava jeji pravni nastupce, zanika-li pravnicka osoba bez pravniho nastupce, likvidator.
Probiha-li insolvenc¢ni rizeni, v némz je resen tpadek nebo hrozici ipadek vlastnika vozidla,
vykonava povinnosti vlastnika vozidla podle tohoto zdkona po svém ustanoveni insolvencni
spravce, jestlize na néj preslo opravnéni nakladat s majetkovou podstatou vlastnika vozidla.

(2) V pripadé smrti vlastnika vozidla vykonava povinnosti vlastnika vozidla podle tohoto zakona
az do okamziku nabyti pravni moci usneseni o nabyti dédictvi jeho dédic, v pripadé vice dédict
ten, ktery k tomu byl ostatnimi dédici povéren, nebo odkazovnik. Nebyl-li nikdo povéren, pak
tyto povinnosti vykonéva spravce dédictvi. Nebyl-li nikdo z vice dédicli povéren ani nebyl uréen
spravce dédictvi, vykonavaji povinnosti vlastnika vozidla dédici spole¢né a nerozdilné. V pripadé
smrti pojistnika prechéazeji prava a povinnosti z pojisténi odpovédnosti do doby nabyti pravni
moci usneseni o nabyti dédictvi na dédice spolecné a nerozdilné.



(3) Je-li vozidlo vyclenéno z vlastnictvi do svérenského fondu, plni povinnosti podle tohoto
zakona svérensky spravce.

§ 26a

Pusobnosti stanovené obecnimu tGradu obce s rozsirenou pusobnosti nebo méstskym ¢astem
podle tohoto zdkona jsou vykonem prenesené plisobnosti.

Prechodna ustanoveni
§27

(1) Pojistna smlouva muze byt uzaviena s uc¢innosti nejdiive od 1. ledna 2000.
(2) Povinnost podle § 1 odst. 2 vznikd dnem 1. ledna 2000.

(3) U $kodnych udélosti, které nastaly pred 1. lednem 2000, a naroku z nich vzniklych se
postupuje podle dosavadnich pravnich predpisu.

(4) Pojistitel, ktery pred 1. lednem 2000 uzavrel s pojistnikem pojistnou smlouvu tykajici se
vozidla, které bylo vzato do evidence vozidel pred 1. lednem 2000, je povinen do 5
pracovnich dnli po ukonceni kalendarniho mésice predat Kancelari prehled o dokladech o
pojisténi vydanych za cely predchozi kalendarni mésic a o udajich v nich obsazenych.

§28

(1) Ministerstvo svola do 4 mésicu od nabyti G¢innosti tohoto zékona prvni shromazdéni
vSech ¢lenu Kancelére.

(2) Néklady na ¢innost Kancelare v roce 1999 uhradi jeji ¢lenové formou mimoradného
prispévku, jehoz vysi ur¢i shroméazdéni Clenti na svém prvnim zasedani. Tento prispévek je
splatny do jednoho mésice ode dne, kdy byl shromazdénim ¢lenu stanoven.

(3) Vyse prostredkl garanc¢niho fondu musi Cinit nejméné

a) k 1. lednu 2000 3 % z celkového objemu pojistnych plnéni ze zdkonného pojisténi
odpovédnosti za Skodu zpusobenou provozem motorového vozidla (déle jen "zdkonné
pojisténi") vyplacenych v roce 1998,

b) k 1. lednu 2001 5 % z celkového objemu vyplacenych pojistnych plnéni ze zdkonného
pojisténi vyplacenych v roce 1999,

c) k 1. Cervenci 2001 20 % z celkového objemu plnéni vyplacenych z garan¢niho fondu v
predchozim ucetnim obdobi.

§29

(1) Prava a povinnosti Ceské pojistovny a. s. vzniklé ze zdkonného pojisténi pfechazeji dnem
1. ledna 2000 na Kanceldar. Tato prava a povinnosti uplathuje a vykonava jménem a na ucet
Kancelare Ceska pojistovna a. s., a to véetné zastupovéani Kancelaie pied soudy pfi
rozhodovani o pravech ¢i povinnostech ze zakonného pojiSténi, zejména v souvislosti s
poskytovanim nahrad poSkozenym a uplatnovanim prava na nahradu vyplacenych castek
proti pojisténym. Pro ucely dohody s poSkozenym podle § 449a obc¢anského zakoniku se v
téchto pripadech Kancelar povazuje za povinnou osobu i tehdy, kdyz poskozeny nema primy
narok na plnéni proti Kancelafi. O této ¢innosti vede Ceska pojistovna a. s. i¢etni evidenci
oddélené od tucetni evidence o ostatni ¢innosti.

(2) Ceska pojistovna a. s. prevede do posledniho dne mésice nésledujiciho po ovéreni uéetni



zavérky za rok 1999 auditorem na zvlastni ucet Kancelédre ¢astku odpovidajici vysi
prostredku technickych rezerv vytvorenych z pojistného za zdkonné pojisténi prijatého do 31.
prosince 1999 po odpoctu vyse pojistného plnéni vyplaceného ze zakonného pojisténi od 1.
ledna 2000 k datu prevodu. Prostredky ulozené na tomto uctu lze pouzit pouze na thradu
zévazku ze zékonného pojisténi a nakladu s jejich vyrizenim spojenych. Pokud k tomu
prostredky na tomto U¢tu nepostacuji, thrada zavazkl ze zakonného pojisténi a naklada s
jejich vyrizenim spojenych jde na vrub Kancelare.

(3) Ceska pojistovna a. s. je povinna predat do jednoho mésice po prvnim zasedani
shromazdéni ¢lenu Kancelare databéazi osob, které k tomuto datu uhradily pojistné za
zakonné pojisténi v roce 1999, a statistické udaje o vyvoji zakonného pojisténi za poslednich
5 let.

(4) Ceska pojistovna a. s. piedlozi Kancelafi vzdy do 31. brezna béZného roku zpravu o
¢innosti podle odstavce 1 véty druhé a jeji vyuctovani.

(5) Cinnost Kancelare a Ceské pojistovny a. s. podle odstavci 1 aZ 4 podléha vykonu dohledu
nad pojistovnictvim podle zvlastniho pravniho predpisu,10) pricemz ustanoveni tohoto
zvla$tniho pravniho predpisu se pro vykon dohledu nad touto ¢innosti Kancelare a Ceské
pojistovny a. s. pouziji obdobné.

CAST DRUHA

Zmeéna zakona ¢. 185/1991 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni
pozdéjsich predpisu
§ 30

V zdkoné ¢. 185/1991 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni zadkona ¢. 320/1993 Sb., zakona ¢. 60/1995 Sh.
a zakona €. 149/1995 Sb., se § 26 zrusuje.

CAST TRETI
Zména zakona ¢. 12/1997 Sb., o bezpecnosti a plynulosti provozu

na pozemnich komunikacich
§ 31

V zékoné €. 12/1997 Sh., o bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich, se § 14
vCetné poznamek pod carou €. 14) a 15) zrusuje.

CAST CTVRTAzruseno
§ 32zruseno

CAST PATAzrus$eno
§ 33zruseno

CAST SESTA



UCINNOST

§34

Tento zdkon nabyva ucinnosti dnem vyhlaseni, s vyjimkou ustanoveni § 1 odst. 2, § 15 0odst. 1,7, 8 a
9,816, 17, ¢asti druhé, treti, Ctvrté a paté, které nabyvaji icinnosti dnem 1. ledna 2000.

Prechodnd ustanoveni zavedena zakonem ¢. 47/2004 Sb. Cl. II

1. Pojistitel je povinen provést zménu pojistné smlouvy, ktera byla uzaviena s limity pojistného plnéni
niz$imi, nez jsou limity nové stanovené podle § 3 odst. 4 zdkona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi
odpovédnosti za $kodu zpusobenou provozem vozidla a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (zdkon
o0 pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni tohoto zdkona, nejpozdéji do 1 roku ode dne
nabyti uc¢innosti tohoto zékona. V této souvislosti mé pojistitel pravo nové stanovit vysi pojistného.
Pokud pojistnik nesouhlasi s vys$i nové stanoveného pojistného, mé ve lhuté 1 mésice ode dne obdrzeni
navrhu pojistitele na zménu vyse pojistného pravo pojistnou smlouvu vypovédét. Marnym uplynutim
této lhiity se navrh pojistitele na zménu vysSe pojistného povazuje za prijaty.

2. Prava a povinnosti vznikajici ze Skodnych udalosti, které nastaly prede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona, se posuzuji podle dosavadni pravni Gpravy.

3. Pojistitel je povinen jmenovat Skodni zastupce podle § 9a zdkona ¢. 168/1999 Sb., o pojiSténi
odpovédnosti za Skodu zpusobenou provozem vozidla a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (zékon
0 pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni tohoto zdkona, nejpozdéji do 3 mésica ode dne
vstupu smlouvy o pristoupeni Ceské republiky k Evropské unii v platnost.

4. Kanceldr je povinna vytvorit informacni stredisko podle § 15a zadkona ¢. 168/1999 Sb., o pojiSténi
odpovédnosti za $kodu zpusobenou provozem vozidla a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (zékon
0 pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni tohoto zdkona, do 3 mésicu ode dne vstupu
smlouvy o piistoupeni Ceské republiky k Evropské unii v platnost.

5. Pojistitelé jsou povinni postupovat podle § 18 odst. 6 zékona ¢. 168/1999 Sbh., o pojisténi
odpovédnosti za Skodu zpusobenou provozem vozidla a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (zékon
o0 pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni tohoto zdkona, od 1. ledna 2004. Kancelar je
povinna postupovat podle § 18 odst. 8 zdkona ¢. 168/1999 Sb., o pojiSténi odpovédnosti za Skodu
zpusobenou provozem vozidla a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (zékon o pojisténi
odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni tohoto zakona, od 1. ledna 2004.

Zru$ovaci ustanoveni zavedeno zdkonem ¢&. 47/2004 Sbh. CL. IV

Dnem vstupu smlouvy o pristoupeni Ceské republiky k Evropské unii v platnost pozbyva platnosti
ustanoveni § 6 odst. 3 zdkona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za Skodu zptsobenou
provozem vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zékonu (zédkon o pojisténi odpovédnosti z provozu
vozidla), ve znéni tohoto zdkona.

Prechodné ustanoveni zavedena zékonem ¢. 57/2006 Sh. Cl. XX

1. Rozhodnuti ve spravnim rizeni vydana ministerstvem prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zakona
podle dosavadni pravni Upravy se povazuji za rozhodnuti vydand Ceskou narodni bankou, jestliZe se
podle tohoto zdkona vécna pifslusnost k takovym rozhodnutim prendsi z ministerstva na Ceskou
narodni banku. Prava a povinnosti vzniklé na zékladé takovychto rozhodnuti nejsou dotceny. Pokud
byla takovym rozhodnutim uloZena pokuta, ktera jesté nebyla zaplacena, pri jejim vybirani a vymé&hani
se postupuje podle zékona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi za $kodu zplisobenou provozem vozidla a o
zméné nékterych souvisejicich zékond, ve znéni u¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zékona. Bylo-



li rozhodnuti ministerstva prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona zruseno a véc vracena k novému
projedndni, je k nému piislusna Ceskéa narodni banka, kterd postupuje podle dosavadni pravni tipravy.

2. Rizeni vedena ministerstvem a zahajena prede dnem nabyt{ G¢innosti tohoto zékona ve vécech, kde
se vécna prislusnost podle tohoto zakona prenasi z ministerstva na Ceskou narodni banku, dokonéi
Ceska narodni{ banka podle dosavadni pravni tipravy. Pokud je v takovém izen{ uloZena pokuta, pti
jejim vybirani a vyméhani se postupuje podle zékona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi za $kodu zptisobenou
provozem vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zakont, ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona.

3. Bylo-li prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zékona vydano ve véci, kde se vécna prislusnost podle
tohoto zédkona piendsi z ministerstva na Ceskou narodni banku, rozhodnuti{ ministerstva, proti nému?
byl podén rozklad, rozhodne o ném bankovni rada Ceské narodni banky podle dosavadni pravni
upravy. Pokud bankovni rada takové rozhodnuti zrusi a véc vrati k novému projednani, je k tomuto
novému projednani prislusné Ceska narodni banka, ktera rozhodne podle dosavadni pravni ipravy. O
obnové rizeni a v prezkumném rizeni ohledné téchto rozhodnuti rozhoduje ode dne Gcinnosti tohoto
zékona Ceskda narodni banka podle dosavadni pravni tpravy.

4. Dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona se Ceska narodni banka stdva namisto ministerstva
ucastnikem rizeni ve vécech, kde se vécna prislusnost podle tohoto zdkona prendsi z ministerstva na
Ceskou narodni banku. Finanéni zavazky, které na zékladé takovych #{zen{ vzniknou Ceské narodni
bance, uhradi stat. To plati i pro z&vazky, které Ceské narodni bance vzniknou v disledku rizeni
zahajenych ode dne nabyti uCinnosti tohoto zédkona a vztahujicich se k ¢innosti ministerstva podle
dosavadni pravni upravy.

5. Lhuty, které pocaly bézet prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zékona podle dosavadni pravni
upravy, nejsou timto zakonem dotceny.

Prechodné ustanoveni zavedena zédkonem ¢. 137/2008 Sb. Cl. 1T

1. Dnem 1. ¢ervna 2012 se limit pojistného plnéni u pojistnych smluv o pojisténi odpovédnosti za
Skodu zpusobenou provozem vozidla, uzavrenych prede dnem nabyti i¢innosti tohoto zakona s limitem
pojistného plnéni niz§im, nez je limit pojistného plnéni nové stanoveny podle § 3a odst. 2 pism. b)
zadkona ¢. 168/1999 Sb., zadkon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla, ve znéni i¢inném ode dne
nabyti uc¢innosti tohoto zdkona, zvysSuje na Uroven stanovenou zakonem ¢. 168/1999 Sb., zdkon o
pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla, ve znéni u¢inném ode dne nabyti uCinnosti tohoto zékona.

2. V souvislosti se zvySenim limitu pojistného plnéni podle § 3a odst. 2 pism. b) zdkona ¢. 168/1999
Sb., zakon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla, ve znéni i¢inném ode dne nabyti ic¢innosti
tohoto zdkona, ma pojistitel pravo nové stanovit vysi pojistného. Pokud pojistnik nesouhlasi s vysi nové
stanoveného pojistného, ma ve lhuté 1 mésice ode dne obdrzeni navrhu pojistitele na zménu vyse
pojistného pravo pojistnou smlouvu vypovédét.

3. Pojistitel je povinen vydat pojistnikovi zelenou kartu do 30 dnt ode dne nabyti u¢innosti tohoto
zadkona, pokud mu ji nevydal prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona na jeho zadost podle
dosavadni pravni upravy.

4. Doklady o pojiSténi odpovédnosti vydané podle dosavadni pravni Gpravy pozbyvaji platnosti dnem
31. prosince 2008.

5. V tizeni o spravnich deliktech spachanych prede dnem nabyti GCinnosti tohoto zékona se postupuje
podle dosavadni pravni tpravy.

Prechodn& ustanoveni zavedena zédkonem ¢&. 354/2014 Sbh. Cl. II



1. VSechna soudni, vykonavaci a podobna rizeni ve véci prispévku podle § 24c zakona ¢. 168/1999 Sb.,
0 pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla, ve znéni pozdéjsich predpisti, zahajend prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona se dokonci podle zékona €. 168/1999 Sbh., ve znéni i¢inném prede dnem
nabyti uc¢innosti tohoto zakona.

2. Prispévek podle bodu 1 je prijmem garanc¢niho fondu podle § 24 odst. 1 zakona ¢. 168/1999 Sh., o
pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla, ve znéni u¢inném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona.

3. Vyméhani ¢astky, na kterou vznikl pojistiteli nebo Kancelati narok podle zdkona ¢. 168/1999 Sh., o
pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla, ve znéni u¢inném prede dnem nabyti i¢innosti tohoto
zakona, zapocaté do dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, se ridi dosavadni pravni upravou.

4. Pravo na prispévek vcetné jeho prislusenstvi podle § 24c zanikd, pokud do dne nabyti GCinnosti
tohoto zakona Kancelar neodesle vyzvu k jeho zaplaceni.

Klaus v. r.
Havel v. .
Zemanv.r.
Poznamky pod carou
1a) § 4 odst. 1 zakona ¢. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich.

1) Smérnice Rady 72/166/EHS ze dne 24. dubna 1972 o sblizovéani pravnich
predpisu ¢lenskych stata tykajicich se pojisténi obCanskopravni odpovédnosti z
provozu motorovych vozidel a kontroly povinnosti uzavrit pro pripad takové
odpovédnosti pojisténi, ve znéni smérnic Rady 72/430/EHS a 84/5/EHS a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/14/ES. Druha smérnice Rady
84/5/EHS ze dne 30. prosince 1983 o sblizovani pravnich predpisu ¢lenskych
statl tykajicich se pojisténi obéanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych
vozidel, ve znéni smérnice Rady 90/232/EHS a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/14/ES. Treti smérnice Rady 90/232/EHS ze dne 14. kvétna 1990 o
sblizovani pravnich predpisu ¢lenskych stata tykajicich se pojisténi
obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel, ve znéni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/14/ES. Smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2000/26/ES ze dne 16. kvétna 2000 o sblizovani pravnich predpisu
¢lenskych statl tykajicich se pojisténi ob¢anskopravni odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel a o zméné smérnic Rady 73/239/EHS a 88/357/EHS, ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/14/ES. Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/14/ES ze dne 11. kvétna 2005, kterou se méni smérnice
Rady 72/166/EHS, 84/5/EHS, 88/357/EHS a 90/232/EHS a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/26/ES o pojiSténi obCanskopravni odpovédnosti z
provozu motorovych vozidel.

2) § 5 zdkona ¢. 13/1997 Sb.
3) § 6 zdkona ¢. 13/1997 Sh.
4) § 7 zékona ¢. 13/1997 Sbh.

5) § 3 zdkona ¢. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na pozemnich
komunikacich a o zméné zdkona ¢. 168/1999 Sbh., o pojisténi odpovédnosti za



Skodu zpusobenou provozem vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zakont
(zékon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni zakona ¢. 307/1999
Sb., ve znéni zdkona ¢. 193/2003 Sb. Priloha k zdkonu ¢. 56/2001 Sb. Priloha ¢. 5
k vyhlasce €. 341/2002 Sb., o schvalovani technické zpusobilosti a o technickych
podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich, ve znéni vyhlasky ¢.
197/2006 Sb.

6) § 11 odst. 2 vyhlasky ¢. 102/1995 Sh.

7) § 11 odst. 3 vyhlagky €. 102/1995 Sb.

8) § 10 odst. 12 vyhlasky ¢. 102/1995 Sb.

9) § 4 az 6 zdkona ¢. 56/2001 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

10) Zéakon ¢. 363/1999 Sb., o pojistovnictvi a 0 zméné nékterych souvisejicich
zékont (zakon o pojistovnictvi), ve znéni pozdéjsich predpist.

11) § 18 zakona ¢. 37/2004 Sh.

12) § 4 odst. 7 zakona ¢. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o

zméné nékterych zakont, ve znéni zékona ¢. 320/2002 Sb. § 4 narizeni vlady C.
172/2001 Sb., k provedeni zdkona o pozarni ochrané.

12a) Zakon €. 141/1961 Sb., o trestnim rizeni soudnim (trestni rad), ve znéni
pozdéjsich predpist.

15a) § 55 zdkona €. 48/1997 Sb., o verejném zdravotnim pojisténi a o zméné a
doplnéni nékterych souvisejicich zakont, ve znéni zakona ¢. 137/2008 Sh.

15b) § 126 zdkona ¢. 187/2006 Sb., 0 nemocenském pojisténi, ve znéni zakona C.
585/2006 Sh.

15c) § 47 odst. 4 zékona ¢. 361/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.
15d) § 47 odst. 3 pism. g) zdkona ¢. 361/2000 Sh.
16) § 8a trestniho radu.

16a) § 123 odst. 2 zdkona ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich
komunikacich a o zménéach nékterych zékonu. Vyhlaska ¢. 32/2001 Sb., o
evidenci dopravnich nehod.

18) Napriklad § 179 zakoniku prace.
19) § 800 obcanského zakoniku.

20) Zakon €. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na pozemnich
komunikacich a o zméné zdkona ¢. 168/1999 Sh., o pojisténi odpovédnosti za
Skodu zpusobenou provozem vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zakonu
(zékon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni zakona ¢. 307/1999
Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

20a) Zékon ¢. 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatkt, ve znéni pozdéjsich
predpist.

20b) Cl. 4 Smérnice Rady 72/166/EHS ze dne 24. dubna 1972 o sbliZovani
pravnich predpist Clenskych statu tykajicich se pojisténi obCanskopravni
odpovédnosti z provozu motorovych vozidel a kontroly povinnosti uzavrit pro



pripad takové odpovédnosti pojisténi.
21) § 18 odst. 2 pism. d) obcanského zakoniku.
22a) Zéakon ¢. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisu.

22b) Zakon ¢. 254/2000 Sb., o auditorech a o zméné zakona ¢. 165/1998 Sb., ve
znéni zakona ¢. 209/2002 Sb.

22¢) Zakon ¢. 182/2006 Sb., o upadku a zpusobech jeho reseni (insolvencni
zékon), ve znéni pozdéjsich predpisu.

22d) Cl. 6 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/26/ES ze dne 16.
kvétna 2000 o sblizovani pravnich predpist Clenskych statu tykajicich se
pojisténi obcanskopravni odpovédnosti za provoz motorovych vozidel a
pozménujici smérnici Rady 73/239/EHS a 88/357/EHS.

24) § 39 odst. 13 zékona ¢. 363/1999 Sb.

25) § 5 odst. 2 pism. a) zékona ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdaju a o
zméné nékterych zékont, ve znéni pozdéjsich predpist.

27) Cl. 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/26/ES.
27a) § 4 odst. 4 pism. a) a b) zdkona ¢. 56/2001 Sb.

28) § 129 odst. 11 zékona €. 277/2009 Sbh., o pojistovnictvi, ve znéni pozdéjsich
predpist.



